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7. AASTAKAIK

HENDRIK ADAMSON

Teeme eldves elul

Uiipdevd — imeligu linnu: Me oleme imeligu engle:
siibb must, tdne valge, siib must, tone valge,
silm kuu, téne pdev, silm naarap, tone ikep,
sulgen téhti, pilvi ja agu, meil om tdhti, pilvi ja aguy,
tuleve taevast ja veest, siinnime tulest ja pormust,
tuvven ditsnemist, lilli ja lauly, tuvven ditsnemist, lilli ja lauly,
kaove taevase ja vette, kaome pérmu ja tulle,
jétten maha nukrust ja valu. jitten maha nukrust ja valu.
Kaits ilma kui dletsi oless: Kaits ilma kui iiletsi oless:
sédl sinine vesi ja kuldetse saare, sddl kosmiline meri, kun kuldetse saare,
siin sinine taevas ja rohiletse pilve siin maapddlin taevas, kun rohiletse pilve,
ja horisont Iikap na pooless, ja horisont 15ikap na pooless,
jagap drd taevass ja maass jagap éard taevass ja maass
iiles ja dlla. iiles ja dlla.
Taevan om me eluase, Taevan om me eluase;
me oleme engle, me oleme engle.
rohiletsin pilvin lendlei Misperdst me pilvin ei lendle
ja sinitsen laotusen, ega sinitsen laotusen ?
kéhen kulisemen kandle, Misperdst vait om kandle,
suu tdis naaru ja lauly, suu tithi naarust ja laulust,
me rddviss om lilli ja ditsne, drdvisat lilli ja ditsne,
me pd&a pdal pdev, : : kos om kadunu pédev,
me silmin tdhe ‘ kunas kissteve tdhe?
ja siiémin kike agude agu ’ Misperéist ei siliGmin agude agu
ile kigide aude avva. iile kigide aude avva?

Olgu veel tdhti, pilvi ja agu,
olgu veel ditsnemist lilli ja laulu,
veel olgu pdev. Ja kui tulepki ({id,
lI66gu sis palame kirendei viiii
tulesit~tdhti sinitsen valvin,
laulgu raskide didsende-pdrjd,
didsengu ulgandi laulu-sarja,

teeme eldves elu!




Wiitleja

T noorufetuli — ob fubuy

Ja pidid filll faduma?
Su [eefi ei enam pubu
mu igatfus pélema’

Ruid gmeti!l Siipame [dfi —
weel palawalt poffub ta:
Su fafufe ma iial el wifi
fiin wgitlemaft foduman !

Ja fui ma ford [angema pean,

ja fangarit minuft €l faa,
fii8 langeded ometi tean,
et [angen fui wiitleja.

Meter Gt

- Laululooja ‘4 Q-aastane

K3ik lauletajad ei ole laulikud. Kaik Iuu-
letused ei ole laulud.

Peeter Griinfeldt on rolikem laululooja kui
Juuletaja, sellepirast heliloojad armastavad
teda. o

Eeldan, et iga luuletaja tahaks oma luule-
tusi kuulda helides, sest luule ilma helita on
peaaegu surnud luule.

Ainunlt belide kaudu jiiidvustub luule ja
kandub rahva hingesse kaugemas ulatuses;
pirandub ka jirelpdlvedele, nagu meje rah-
valaulud, mis s#ilinud Libi aastasadade.

Kunstluule jidbh kunstluuleks ja teda vajab
vaid moni iiksik' sOnailu nautija; rahvalau-
luks tousnud laul on surematu laul ja seda
on meile k3igile vaja. .

Peeter Griinfeldt on neist onnelikest, kelle
Tuule jifdvustub rahvalauluna, kdlabkodu ja

viljas, pollul ning niidul; sdprade ringis ning,

noorte koosviibimiste mingutubades, juubeli-
Ohtuil, peodhtuil ning lauluvilljadel — laulu-
pidudel. :

Neist vaimustub noor ja vana, Neid laul-
des, neid kuuldes liheneme iiksteisele sp-
rustundes; meid libistab iihendav soojus-
laine, mis teeb meid &nnelikuks. .

Sellest onnetundest volgneme oma tinu lau-
Iuloojale — Peeter Griinfeldtile.

Noored laulavad sageli siigisest, surmast ja
Kkaduvusest. Nende mured on mddtmatad,
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nende kurbused talumatud ning siidamed 13h-
kevad valust.

Lugegu need ,,siinged” noored oma surma-
meeleolus Peeter Griinfeldti noori laule ja 3p-
pigu meie laululoojalt, 70-aasta siinnipéeva
piihitsejalt, kuidas laulda noorena ja tunda
noorena. S

wNiilid vaba me rahvas ja rinnast meil ka-
dunud kurbuse rohk. On ilus Eestis' elada...
oma keodu, oma maa — kdige armsamaks siin
ilmas!.. Tiis noorustuld on meie rind...
«s+«Me tuleme kui maruhoog ja vahul miissav
merevoog, kui kodumaa meid kutsub!.. TGu-
se, miele mine... miiele tduse sangarina
iiles elu ummikust... Ilus on elada noore-
na.,. ilus on teenida kodumaad, andudes
temale hingega G&ilsamat rahuldust saad!”

Peeter Griinfeldt juhib noortele nende aate-
tee, kus leiavad endale elueesmirgi, oma elu
mitte ja oma usu paremasse homsesse pieva,

Siis isiklikud viiikesed mured e¢i viiri enam,
et neist ahastada, et anduda lohutamata siigis-
tundeile ja levitada noorusele oma iimber sur-
maigatsusi.

nTiis noorustuld” vdib olla ainult ,noorte

© rind” — selle on pirandapud meie laulu-

looja Peeter Griinfeldt oma jireletulijaile
noorile.
Me tiname!
Maarda Lepp-Utuste.



KNUT HAMSUN

Katkend romaanist ,MAA ONNISTUS"

limub§K-t. ,Noor Eesti” kirjastusel.

Niilid nad olid abiellunud ja ristitud, kdik

oli korras, nad koguni olid lasknud end es-
malt laulatada, nii et laps oleks olnud seadus-
lik. Kuid pdud piisis, ja niiiid korbesid viike-
sed viljaviiljad, kdrbesid sametvaibad. Ja
miks siis Gieti? Jah, kdik oli jumala teha!
Isak niitis oma heinamadlappe, neil ei olnud
suurt rohtu, kuigi neid Kevadel vietati; ta
niitis m#endlvadel, niitis samuti H#remail,
kaugel diremail, ega vésinud niitmast, Kuiva-
tamast ja heina koju vedamast, sest niiiid tal
oli olemas kdik, oli hobune ja suaur Kkari.
Juuli keskel pidi ta samuti niitma vilja ro-
heliseks toiduks, ei see sobinud enam mil-
lekski muuks, Nii, ja niitid tulid kiisile ai-
nult veel kartulid!

Ons kartul

Kuidas oli lugu kartulitega?
vaid kohvisort vodralt maalt ja vois inimene
libi ajada ka ilma temata? Oo, kartul on
oivaline vili, tema seisab villjas pouas, seisab
samuti sajus, kuid kasvab. Tema edeneb ilma
kiuste ja apnab palju seemet. Kui inimesed
kilitlevad teda pisut histi, tasub ta enda viie-
teistkiimnekordselt. Née, kartulil ei ole viina-
marja verd, tal on aga kastani liha, teda v3ib
kiipsetada ja keeta ja tarvitada kdigeks. Ini-
mene voib olla leivata; kui tal aga on kartul,
ei ole ta toiduta. Kartulit vgib pruunistada
kuumas tuhas ja tarvitada Ghfusdigiks, teda
voib keeta vees ja siiiia eineks., Mida vajab
kartul lisandikis? Kartul on vibendudlik, talle
piisab topsist piimast ja piisab heeringast.
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Rikkad tarvitavad tema juurde vid, vaesed
toksavad ta soolasse kausis. Isak v3is ¥da
pithapiieval siilia koorekastmega Kuldsarve
piimast. Halvustatud, Gnnistatud kartul!

Kuid niilid pdud kammitas samuti kartaleid,

Loendamatuid kordi pHevas vaatas Isak
taevast, Taevas oli sinine. M@nel Shtul n#is
ta ennustavat #ikesevibma. Siis liks Isak
sisse ja iitles: Yme kiill, kui ka niilid ei tule
vihma! Paari tunni pérast oli taas kaik loo-
tus kadunud.

PSud oli niiiid kestnud seitse nidalat ja
kuumus rink. Kartul seisis kogu aeg tiies
oies, Oitses ebaloomulikult ja imetoredasti.
Pollud niisid esmalt nagu lumeviljad. Kui-
das se¢ kdik I8ppes? Kalender ei andnud
mingit viibet, kalendrid niilidisajal polnud
enam need mis enne, ei kglvanad kuhugi.
Niiiid taevas tdotas jillegi vibma, ja Isak liks
sisse ning iitles’ Ingerile: jumala abiga peaks
tina 66si tulema siiski vihma. — Kag see niib

nii? — Jah, Ja hobune raputab end aiste
vahel. Inger piilub ukselt ja sgnab: Jah,
niilid sa nded! — Paar tilka langes. Tunnid

middusid, inimesed jiid Shtule, ja kui Isak
liks 00si vilja vaatama, oli taevas sinine. —
Ei, Issand Jumal, iitles Inger. Jajah, kuid
siis ju kuivavad homme sinu viimased lehed,
lisas ta ja lohutas teda nii histi kui suutis.

Jah, muidugi. Isak oli teinud samuti tublisti
lehti, ja niiiid tal oli suur hulk parimaid lehti.
Lehed olid viirtuslik loomatoit, Isak kisitas
neid samuti nagu heina ja kattis nad metsas
tohikuga kinni. Niiiid tal oli neid viljas ai-
nult veel viike hunnik, ja sellepiirast vastas
ta Ingerile siigavasti ahastades ja iikskaikselt
iihtlasi: Mina neid sisse ei too, kas nad voi
iisna kuivavad! — Sa muidugi naljatad? iitles
Inger. .

Jirgmise]l pieval ta ei toonud neid siiski
sisse, ta oli seda juba kord iitelnud ega too-
nud lebti sisse. Need v@isid jidda vilja,
vibma ju niikeinii ei tulnud, jiiga lehed ju-
mala nimel sinna, kus nad olid. Ta vdis nad
sisse tuua kord enne joulu, kui piike sel-
leks ajaks polnud péletanud neid hoopis #ira.

Nii tdesti ja siigavasti ta tundis’ end haa-
vatud. Polnud enam mingit mdtet istuda ukse
ees, vaadata ema maad ega evida teda. Seal
nad niiiid olid, need kartulipsllud, Goitsesid
nad hullud ja kérbesid, miks siis ka lehed ei
véinud jddda sinna, kus nad olid, palun viga.
Oo, aga Isak — oma suure truusiidamelisuse
juures: tal oli vdib-olla siiski oma viike konks,
vdib-olla ta tegi seda sihilikult nii ja tahtis
niiiid kuuvahetusel kiusata sinist taevast,
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Ohtul paistis; jillegi, nagu tuleks vihma, —
Oleksid pidanud oma lehed sisse tooma, iitles
Inger. — Mis jaoks seda! kiisis Isak ja tegi,
nagu ei saaks ta sellest aru. — dJajah, sina
pilkad, aga niiiid voiks tulla {Sesti vihma. —
Sa npided ju kiill, et sel aastal vihma ei tule.

Kuid 66si niis siiski, nagu oleksid akna-
klaasid muntunud pimedaks, samuti, nagu
miski peksaks nende vastu ja teeks nad miir-
jaks, oli see mistahes.

Inger idrkas ja iitles: Juba sajabki, vaata
aknaid! — Jsak aga nohises vaid ja vastas:
Vihm! See ei ole vihm! Mina ei saa aru, mis
asja sa jamad! — Et ka sina ei vdi jitla seda
pilkamist! iitles Inger.

Isak pilkas, jah. Ja ainult tiissas iseennast,
Sest kindlasti oli see vihm ja pealegi tubli
hoog vihma, kuid kui ta oli teinud Isaku le-
hed tublisti miirjaks, siisi ta lakkas. Taevas
oli sinine. — Eks ma iitelnud, et viama ei
tule, iitles Isak %kangekaelselt ja monitades.

Kartuleile see hoog ei tihendanud midagi.
Pievad tulid ja liksid, Taevas oli sinine,
Siis hakkas Isak tootama oma ree kallal,
téotas usinasti, painutas oma siidant ning h6d-
veldas alandlikult jalaseid ja vehmreid, jajah,
jumalissa taevas! Nie, pdevad tulid ja liiksid,
poiss kasvas, Inger tegi void ja juustu, Jieti
asi polnudki nii viga halb, iihe ikaldusaasta
elasid tublid inimesed k@nnumaal ikkagi iile,
Ja peale selle — kui oli moésdunud iiheksa
niidalat, tuli toeline Onnistatud vibm, vihm
kogu oo-pdeva jooksul, kuusteist tundi voo-
las teda alla, taevas oli lahti.

Kui ta oleks tulnud kahe niidala eest, siis
Isak oleks iitelnud: See on hilja. Niiiid ta aga
iitles Ingerile: Kiill sa nied, see veel aitab
pisut . kartuligi jdrele. — Oojah, vastas Inger
lohutades, seda teeb ta téiesti.

Ja nitiid hakkas kéik paremini villja nd-
gema, iga picv sadas oma hoo, rohi muutus
haljaks, see oli nagu ndiats. Kartul ditses)
jab, seda ta tegi, Gitses veelgi rohkem kui
varem, tema ladvust kasvas vilja suuri marju,
ja Oieti see oligi dige nii. Mis aga oli nende
juurte all, seda ei teadnud keegi, Isak pelnud
julgenud jérele vaadata, Siis tuli iihel péeval
Inger ja oli iiheainsa puhma alt leidnud iile
kahekiimne viikese mugula. Ja niiiid neil on
kasvamiseks iile viie nidala aega, iitles ta.
Seda Ingerit, tema vis iiha lohutada ja histi
kdnelda oma jinesemokaga., Ja see vilets
hdil, mis tal oli! Ta sisises, sisises hirmsasti.
Niis, naga ventiil oleks laskoud auru . vilja.
Tema lohutus aga oli hea siin kénnumaal. Ja
elurdomus loomus oli tal samuti. — Kui sa



viiksid teha vecl iihe siingi, iitles ta Isakule.

— V@i nii, vastas Isak, — Jajah, ega s'ellega
ole niitid kiiret, kuid siiski.

Nad hakkasid iiles vé6tma kartuleid ja said
sellega valmis vana harjumuse jiirgi mihk-
lipdevaks. Oli keskmine aasta, hea aasta; jil-
legi selgus, et kartulid polnud niiviiga oleme-
vad ilmast, vaid suutsid vilja kannatada palju
ja kasvasid siiski. Muidugi, kui nad arvutasid
tipselt, poloud see tgelikult hea aasta, kesk-
minegi aasta, kuid sel aastal nad ei saanud
arvutada seda nii tipselt, Uhel pieval oli
siit modda ldinud iiks laplane ja imestanud,
kui palju kartuleid saadi siin asunikutalus.
Kiilades see olevat palju pahem, iitles ta.

Siis oli Isakul jille moni nidal aega, kus ta
kuni kiilma tulekuni v&is raadata maad. Loo-
mad kijsid niiiid ja s6id poldudel ja kus aga
tahtsid. Isakul oli monus tédtada nendega
koos ja kuulata krappe, kuid muidugi see
hoidis teda pisut (66 juurest eemale, sest
hdrg oli usin vallatlema ja suskama lehehun-
nikuisge, ning kitsed, need olid iilal ja all
ja kdikjal, isegi osmiku Xkatusel.

Viikesed ja suured mured,

Uhel péeval kuuleb Isak valju kisa. Inger
seisab, laps siiles, ukseldvel ja viitab alla
pullile ja Hgbesarvest Ghvikule, need on ar-
mastajad. Isak viskab kiksi kilest ja jookseb
alla, kuid juba oli see hilja, onnetus oli juh-
tunud. Kanie seda ndida, on juba aegsasti
viljas, ainult aasta vana, pool aastat enne-
aegu, ndid, laps. Isak ajab Shviku osmikusse,
kuid see on niiiid muidugi liiga hilja. — Jajah,
iitleb Inger, .see on niiiid omaviisi hea, sest
muidu oleksid mdlemad lehmad tiineks jiii-
nud siigisel. Oh seda Ingerit, ei, temal polnud
kuigi head pead, ta teadis aga, mis ta tegi,
kui ta Thommikul Hobesarve ja pulli vilja
laskis Koos.

Talv tuli, Inger ketras ja Kraasis, Isak
vedas pdletuspuid, vedas hea reeteega tohutuid
koormaid 'kuivi puid. K&ik vglad ja maksud
kustutati, Trobune ja vanker, ader ja #ke olid
niiiid tema omad. Ta sbitis Ingeri kitsejuus-
tuga kiilla ja t3i tagasi kudumisionga, kan-
gateljed, haspli ja kidrpuud. Ta tuli taas
jahuga ja toidukraamiga, taas plankudega,
laudadega ja naeltega. Uhel pieval t6i ta ko-
guni lambi kaasa. — Nii tdesti kui ma siin
seisan, sa teed nalja, iitles Inger, ise aga oli
aimanud ammugi juba, ét tuleb lamp. Ohtul
nad siiiitasid lambi pdlema ja olid nagu pa-
radiisis. Viike Eleseus muidugi arvas, et see
on piike. Kas sa niied, kui imestunud ta on,
iitles Isak. Inger vdis sellest ajast Kketrada
lambivalgel.

Isak t6i Ingerile sérgilduendit ja waued la-

D. Griinfeldif
Pdhjomaa pojad

Me oleme Pdhjamaa pojad,
kes palavaks naljalt ei saq,
just nagu me jded ja ojad,
just nagu me kivine maa.

Me minevik oli nii pime
ja kuri ning kurblik ja karm,
ei ole siis sugugi ime,
et kiilmaks j&i rinnas meil arm.

Me olime piiratud hallast
ja kaugel meist elutses hdim,
ja kodumaa ranniku kallast
veel valitses vdooraste voim.

Kuid ometi stidames tuikas
meil teade, et meie see mag,
ja lootus meis salaja huikas:
eks ndha me priiust veel saal

Me laulusoon palavalt kihas
jo vaigistust valus mell t5i;
ta vaiksesti siidame ihas
kdik tunded meis Iokkele 15i.

Niiid vaba me rahvas, ja rinnast
meil kadunud kurbuse r&hk,
ja piihamast kodumaa pinnast
kdgib iile uus vabastav hk.

Me eneste tiitred ja pojad
ju raiuvad raatmaale teid
ja heledad valguseojad
kui kullaga puistavad meid.

Las kasvavad mujal maal tammed
ja palmid ning sidrunipuud ~
meil kasvamas rohi kui sammet
ja vili see valmib kui kuld!

pikingad. Inger oli palunud, et ta tooks villa
virvimiseke moningaid virve, ja Isak toi sa-
muti neid. Kuid iihel p#eval tuli ta kellaga.
Millega? Kellaga. Inger oli nagu taevast kuk-
kunud ega saanud tiikil ajal sdna suust. Isak
riputas kella ettevaatlikult seinale, ajas ta
oma #Hranfigemise jirgi kiima, tdmbas pommid
iiles ja laskis kella liiiia, Laps pésras silmad
siigava kola poole ja vaatas siis emale. —
Jah, void viga histi imesfada, iitles Inger,
vittis poisi siille ja oli ka ise liigutatud.
Sest koigist hilist asjust siin kdnnumaal ei
saanud midagi vdrrelda kellaga, mis kiis
kogu pimeda talve ja 13i ilusasti tunde.
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Tolge

Mirkus kirjaniku osatihtsuse
kohta

On tarvis pdrmu seest iiles otsida
seda, mis on igavene, ja siis see
taeva poole tosta. See iilesanne
pole kerge, sest igavene sarnaneb
vahel kaduvale.

Kui suured kunstnikud meid val-
lutavad, kas siinnib see siis nende
uudsuse t5ttu? Ei, vaid selle tottu,
mida nad lisandavad igaviku-aardele.
Eks istu Debussy juba Bachi kor-
val. Kui oleksime teda armastanud
ainult ta uudsuse t6ttu, siis ei mot-
leks me enam temale. Kuid igavesel
on alati uudsuse ilme.

G. Dufamel
Minu eesti sdpradele

stidamlikult G. D.
Sept. 1935,



GEORGE DUHAMEL

- REVAUD TUBA

(Kogust ,Tsivilisatsioon**)

Revaud’ toas ei tuntad igavust.

Stja miirin, liikuvate moonavooride ragin,
kahuritule vihased 8uked, k&ik tapamasina
vihinad ning 13Gtsutamised tungisid aknateni
ning raputasid neid vasinud raevaga, mnagu
tungib meresoppi ulgumere tormide tithi
kaja, Kuid see kira oli kdrvale omane, nagu
selle viletsa maailma tuikamine, ning Revaud’
toas ei tuntud igavust.

See oli kitsas ja pikk tuba, kus asetses
neli voodit ja neli meest; seda hiiiiti siiski
Revaud’ toaks, sest Revaud' isik tditis siin
ruumi kuni ddrteni. Tuba oli Revaud’ mdddu
jargi nagu rdivas, mis on eriti juureldiga-
tud. Novembri kuu algul olid olnud kdiksu-
gused inetud intriigid, kapral Tétard’i poolt
sepitsetud seks, et Revaud vahetaks toa, ning
intriigid olles saavutanud -eesmirgi, vaene
mees vinnati iilemisele korrale suurde kahe-
kiimne voodiga magamissaali, eredasse ko-
dususeta, valjust ning karmist valgusest laas-
tatud kdrve. Kolme p#Heva jooksul oli Re-
vaud, keha ja hinge spontaansel otsusel nii-
vort jouetuks jadnud, et tuli teda alla toime-
tada ta ukse taha, ta toa nurka, sinna kuhu
tl;)allvine valgus tungis pehmendatult ning lee-
elt.

Ja see oli ndonda: kui divisjoni toodi tde-
line raskesti haavatu, moni harukordne num-
ber, paluti kohe proua Baugan’i minna Revaud’
juure, et ,arutada kiisimust’.

Revaud laskis end paluda ning
lopuks :

— Hiiva, ma olen ndus! Tdesti, ma olen
ndus! Pange ta siis pealegi mu tuppa, see
mees . ..

Ja Revaud’ tuba oli alati.tdis. Seal viibimi-
seks ei jatkunud lihtsast tiihjast-tahjast, nagu
moni murtud képp, véi mdni - tithipaljas kisi-
varre amputatsioon. Oli vaja ,kummalisi ning
harukordseid asju”, 18hkenud viike soolikas),
niiteks, voi nikastanud seljaiidi vdi siiraseid
juhte, ,et pealuu on loperguseks ls6dud voi et
uriin ei vilju enam sealt, kust ta viljus enne
seda soda...”

— Siin, iitles Revaud uhkusega, siin oleme
kéild viga haruldased juhud.

Oli Sandrap, viike pdhjapoolne mees, tim-
marguse ninaga nagu virske kartul, ilusate
giidhallide silmadega. Ta oli saanud kolm
korda haavata ning kordas igal hommikul:
»Kiill need sakslased imestaksid, kui nad
mind n#ha v&iksid...”

lausus

Oli Remusot, kel oli suur haav rinnas. See

tegi vauauh, .. rauauh,,. vauauh... ravauh. ..
ia Revaud oli parinud kohe esimesel pieval:

— Mis naljakat sahinat sa seal teed! Kas
on see suuga voi?

K&latul haalel oli teine sosistanud:

— See on mu hingamine, mis lipsab labi
kiiljeluude,

Oli lopuks veel Mery, kellel miin oli pu-
rustanud selgroo ja kes ,ei tundnud enam
oma allkeha, nagu ei oleks see tema oma ol-
nudki...”

Kogu see viikene maailm elas seljal, iga-
iiks oma kohal, hngude, kahinate ning vahete-
vahel mdtete suures segus. Tunti tiksteist roh-
kem h#dle kui ndio jirgi, ja Sandrap oli juba
tublisti niidal aega seal viibinud, kui Revaud,
nihes teda sidumisele viidavat ning kanderaa-
mil oma voodi tasapinnast mdsduvat, hdikas
talle korraga:

— Kae! sul, Sandrap, on naljakas nigul!
hullu, naljakad juuksed on sul kah. , .

Proua Baugan tuli kell kaheksa hommikul ja
hakkas kohe torelema :

— Siin ei 16hna histi. Oh, oh, mu vaene
Revaud, vean kihla, et te jillegi olete
teinud. . .

Revaud poikles kiisimusest kavalalt kor-
vale :

— Oige, iitles ta, ma magasin piris histi.
Selle kohta ei saa midagi Selda, magasin pi-
ris hasti.

Siis tdmbas proua Baugan vaiba pealt ning
halb vastik lehk kargas tal ninna, see hea ini-
mene iitles torisedes:

— Oh, Revaud! te ei ole mgistlik! Kas te
siis kunagi ei vdi end pidurdadal!

Revaud ei vdinud enam salata. Ta tunnis-

tas flegmaatiliselt:

— Mis parata, armas naisterahvas, ma ei
saa teisiti!

Proua Baugan tuli ja liks, otsides pesu
iling vett; ta hakkas Revaud'd kasima, nagu
ast.

— Ma olen veendunud, et te voiksite end pi-
durdada, Revaud, vaadake, missugune t66!

Ent akki, haaratud h#bist ning teatud mee-
leheitest, hoigas haavatu: )

— Proua Baugan ei pea mulle pahane ole-
ma: ma ei olnud sdHrane eraelus...

Proua Baugan hakkas naerma, ning Revaud,
iileminekuta naeris kohe kaasa, sest kogu ta
nigu ja hing olid loodud naeruks ja seepirast,
et ta armastas naerda, ka hirmsamais piina-
deski.

See vastus olles talle meeldinud, ta tarvitas
seda sageli ning mddndes oma suurt langust
lausus ta igale: ,,Ma ei olnud sid#rane era-
elus, teate!” .

Kord hommikul, tehes Mery voodit, karjatas
proua Baugan: :

— Mis! Mery! Teie ka, mu vaene sSber!

Mery, endine ilus maapoiss, toreda kerega,
silmitses oma surnud jalgu ning Shkas:

— V&imalik, proua, ma ei tunne enam mi-
dagi mis slinnib...

Ent Revaud hdiskas. Kogu hommiku-pooliku
hiiidis ta: ,,Ei ole mina {iksi! Ei ole mina
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itksi! ja keegi ei heitnud talle ta r3dmu ette,
sest kui ollakse laskunud viletsuse sligavai-
masse p&hja, tunned end siiski kergendatuna,
kui leiad seal pisut seltsi.

Kboige tabavamail lauseil on vaid tilirike
menu, Revaud, kel oli vaimu, tundis viga sel-
gesti saabuvat hetke, mil ei jatku enam kinni-

tamisest, ,,et ta ei olnud s#irane eraelus”.

Sellal sai ta isalt kirja. See saabus ootamatult
kord hommikul. Parajasti oli joutud ldpule
Revaud’ ndo pesemisega ning nalja pirast
olid nad ldiganud ta suured gallia vurrud
ameerika viisi. Kogu hospidal vooris ukse
nurga juurest mosda, et vaadata Revaud'd,
kes niis viga haige dZentlmenina. Ta keerutas
kirja hidast ning t66dest moonutatud sGrmede
vahel, lausus siis rahutusega : ~Mis asja nad
selle kirjaga mult ometi veel tahavad?”

Revaud oli abielus, ent juba kuus kuud ilma
teadeteta oma nausest oli ta kohanenud oma
uksnldusega. Ta oli oma toas, oma uvkse taga,
ja ta ei nporinud kellegagi riidu. Mis jaoks
saadeti talle siis kiri?

— Mis -asja mult ometi tahetakse? kordas
ta. Ja ta ulatas proua Baugan’ 11e ku‘Ja et see
selle ette loeks.

«See oli kiri Revaud’ isalt. Hooh[kalt kirju-
tatud kiimnes reas, pais- ning juusjoontega,
kaunistuste ning sabadega teatas vanamees
om? kitlaskéiiku lshemal, kmdlaksvmaaramuta
aja

“Revaud leidis uuesti oma naeru tagas:,
nagu oma viimse elamise-mdtte. Kogu pdev
miingis ta hooletult kirjaga, ja nditas seda
meeleldi, lausudes:

— Meile tullakse kiilla, Mu isa tuleb meid
vaatama.

Siis lisas ta usaldavalt:

— Mu isa, teate, on viga kena mees{, kuid
tal on olnud onnetusi. Te saate varsti mu isa
niha., ta oskab koxksuguseld asju teha, see
mees, ja ta kannab isegi kraed.
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Revaud piiristas 15puks selle viimase nenti-
misega igasuguse otsuse oma 1sa isiku kohta,
Ja ta iitles:

— Mu isa! kill te néete ta kannab kraed.

Pievad mbdsdusid ja Revaud kdneles nii
sageli oma isast, et ta l6puks ei teadnud enam,
kas kiilastaja oli 1uba k&inud voi pidi ta alles
tulema. Nonda viisi, tinu taeva heldusele, ei
mirganud Revaud kunagl, et ta isa ei olnud
tulnud teda kiilastama; ent pérastpoole, ko-
neldes sellest tahelepanvaarsest ajast, leidis
ta iilevaid sBnu ning lausus: ,,See oli mu isa
killaskaigu ajal.”

Revaud oli hellitatud, tal ei puudunud ei
sigaretid, ega selts ja ta tunnistas rahulduse-
ga: ,Hospidalis olen mina see naksitrall;”
mis tahab delda eelistatud kanapojuke. Re-
vaud ei olnud ka ndudlik; jatkus, kui Tarris-
sant ilmus oma karkude vahel, et surija hiitia-
taks: ,Jédllegi itks, kes tuleb mind vaatama.
Ma titlen teile, ses asjas olen ma naksitrall.,”

Tarrissant oli teinud l4bi sama ldikuse, mis
Revaud'gi. See oli keeruline asi, mis pesitses
polves. Ainult et 15ikusel oli viga hea taga-.
jarg Tarrissant’i ]uures ja vaid viga vihe
tagajirge Revaud juures, sest ,see oleneb
verest.” R

Laikusest endast Revaud arvas -olevat pi-
danud meeles ithe sdna: ,,Ta oli saanud »0pi-
reeritud.” Ta vaatles Tarrissant’i ning, vor-
reldes end paranejaga, l6petas seletusteta:

— Me oleme mdlemad opireeritud, Ainult,
et minul on sarved, Ja peale selle olen ma
liiga palju to6d teinud:

See oli ainuke tihendus, mis Revaud ku-
nagi tegi oma abielulise aparduse ning t66-
rikka mineviku kohta.

Ja t3si! mispirast mdelda kdigile noile
asjule? Kas ei ole inimesel kiillaltki vaeva
selle jalaga, ja selle igavese tahtmisega, mida
ei.saa pidurdada, ja mis pShjustabki, et roo-
jastad oma voodi? Revaud stiitas oma sigareti
pdlema ning lausus siitttult: .



— Siin ei 1ohna hdsti, See oled ebk sina,
Sandrap ?

See pidi olema Sandrap... Sest Revaud'd,
kes juba ammu ei tundnud enam oma enda
hongusid, tiiitasid vahete vahel veel siiski
teiste omad.

Ohtul tegi igaiiks viikesi  ettevalmistusi
tiseks iilesGiduks, nagu neid tehtakse reisi
eel. Remusot sai pritsi kintsu ja kohe astus
ta higiga kaetud paradiisi, kus palavik nii-
tas talle asju, mis ta kunagi ei tahtnud fkel-
lelegi jutustada. Mery laskis endale valmis-
tada suure kannu téie rohuteed, ja selle haa-
ramiseks oli tal vaja vaid kisi vilja sirutada.
Sandrap suitsetas viimast sigareiti ja Revaud
ndudis oma patja. See oli viikene vatipall,
mis talle kilje vastu asetati. Ainult sel tin-
gimusel oli Revaud ndus iitlema: ,,Valmis,
poisid; v&ib lahti minna...” Ja sealt peale
kadusid nad hirmsasse unne, tihedasse nagu
mets tdis piiiniseid, igailks sdudes oma poolel,
unenéigude jilitamisel.

Kuna vaim tiibu lehvitas, piisisid neli keha
liikumatult ning védikene &6lambikene valgus-
tas neid. Kui d6valvur tuhvleid lohistades pea
ukse vahelt sisse pistis, tajudes nelja piina-
tu hingamist, ning tabades vahel Remusot’
selgeltavatut, draolevat pilku, vaadeldes neid
randunud inimjainuseid, meenus talle kor-
raga merehidaliste parv, parv mis &Gtsub
lainete harjul nelja ahastuses oleva kehaga.

Toa aknaklaasid virisesid kogu aeg lkaeb-
likult sdja miira pérast. Vahel juhtus siiski,
et pika 66 jooksul sdda niiis peatuvat, nagu
puuraiuja, kes tdmbab hinge tagasi kahe kir-
velodgi vahel.

Siis arkasid nad kdige siigavamas vaikuses
imelikus #ngistuses ning mdtlesid kdigest,
mis juhtub vditlusis, sellal, mil midagi ei ole
kuulda. i

Talvine koit otsustas viimaks ilmuda, nagu
laisk ning kasimata megair, kes tduseb hilja
iiles. Haigetalitajad tulid pdrandaid pesema.
Nad kustutasid 66lambi, mis haises rasva ja-
rele. Siis tuli pesemine ning korraldamine,
siis sidumiste koik valud ja karjed.

Vahel keset pievaseid vidikesi toiminguid
avanes uks majesteetlikult ning ndhti mdnd
kindrali kiskjalg-ohvitseride saatel sisse as-
tuvat. Ta peatus esiteks livel, vinge lehli
mattis tal hinge, sammus siis pisut kaygemale
tuppa, kiisides, kes need mehed on. Arst so-
sistas talle moned sdnad kdrva ning kindral
vastas lihtsalt:

— Ah nii! Viga hea!

Kui ta oli valjunud, kinnitas Revaud ilkka:

— See kindral ei tule kunagi siia, ilma et
ta mind kiilastaks. Tunnen teda viiga histi...

Selle jargi jatkus kogu p#evaks millest
konelda. R

Tuli ka palju suursuguseid majoreid. Nad
silmitsesid seina  kiilge kinnitatud pabereid
ning laususid: ,,Eh! Eh! siiski piris kena
tulemus !”

Uks neist jai kkord Mery’d vaatlema. See
oli viaga kuulus arst, kel oli viike valge loua-
habe, suur k&ht, palju riste rinnal ning kaas-
tundele kalduv. Too iitles toepoolest:

— Vaene poiss! Aga kas te vdite kujutella,
et minuga voiks juhtuda sdiirane asi, minuga!

Suweplcwilt

@Bee fbuline weetlud waid,
Rognd mille véiffelong . . .
JRife walmista felleft abelaid,
JRis ferge tui juwine Hong.

&i ole porumugi pifi mus,
&i foowi, mig [ig jadfe . . .
Ja lleliigne on fifimus:
TJRif8 mivagi tuli ja [df8. —

MNie, pilwil fubuygi elewus, —

Rué nende fodu ja fdng? . . .

Lag jaddh fu filmi fee belendus,
Suur laps, a8 mdangufd jidb ming.

Dirve Rdnnang

K&ige sagedamini ei tulnud keegi, mitte
keegi ning piHev mdsdus ainult tingimusel, et
ta jaotati ldpmatult viikesiks osiks, nagu s66-
maaegadel liha.

Kord oli stindmus: Mery viidi &4ra, Ront-
geni kiirte alla libivaatamisele. Ta saabus
vagasi rahuldatult, lausudes:

— Vihemalt ei tee see haiget!

Teine kord ldigati Revaud’l jalg dra.

Ta oli ndus olnud, timisedes:

— Ja ometigi tegin ma kpik, mis vdinralik,
et teda sailitada, seda jalga! Olgu siis!
Seda halvem! Asuge siis pihta, armas mees!

Ta naeris veel pisut; ja keegi ei ole naer-
nud ega naera enam kunagi ndnda, nmagu nae-
ris Revaud sel pideval.

Tal 1gigati nii siis jalg #ra. Ilusaim prant-
suse veri voolas veel kord. Ent see siindis
nelja seina vahel, viiikeses. nagu piimapood
valges toas, ning keegi ei saanud sest midagi
teada.

Revaud paigutati jallegi
drkas nagu laps ning sbnas:

— T&si! Kimbutasid nad mind kill selle
jalaga!

Revaud veetis kaunis hea 66 ja kui jérg-
misel p#eval proua Baugan tuppa astus, lau-
sus ta nagu harilikult:

— Oige, proua Baugan! Ma magasin péris
histi!

Ta iitles seda, kallutas siis pea kiljele,
avas pisut suu ning suri ilma pikema jututa.

Proua Baugan karjatas:

— Vaene Revaud! Ta on ju surnud...

Ta suudles teda otsmikule ja alustas kohe
surnu korraldamisega, sest pidev, on pikk
ega tohi aega kaotada.

Proua Baugan rdivastas Revaud’d ning to-
rises heasiidamlikult, sest surnu ei lasknud
kergesti rdivastada.

Sandrap, Mery ja Remusot ei lausunud
sdnagi. Vihm voolas mosda aknaruute alla,
mis virisesid edasi kahuritule t3ttu.

Tolkinud Arma Kristjuhan,

ukse taha. Ta
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" ", Teie jumbeliks:

VG6ib kujundada traditsioone ja kindlas kokkuhoidmises luna ja#davat:
teoseid, millele jélle kuulsus saab osaks. Pole h#é# olla sunnitud pdlgama kuul-
sust, sest lihiskond, kes seda peab andma, on ise liig ndrk ja kuulsusetu. Kestvus!
Lappeks kestvus pirast kdike seda Oudset ja kasutut vastuseisu tdelel Et mingi
ithiskond aulikult kestaks, peab ta tundma sOna voimu!l Ma ei tahaks uskuda,
et ka tulevane iihiskond oleks isiksusteta ja selletdttu kergesti kaduv. Tahaksin
uskuda, et tulevases iihiskonnas saab voimsaks sdna, et soltamatu isiksus vOiks
voita mGju ainult oma sOna — ei millegi muu lébi

Nizzas, 20. IX, 1935. Heinricp Mann.
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KUNST JA MORAAL

Mait Metsanurga ,,Umera joel” on
tekitanud kiriku ringkondades tolmu.
See teos olevat moraalivastane, ku-
na ta sisaldavat ménitusi ristiusu koh-
ta. Ule hulga aja, nagu niieme, on kir-
janduse hindamisel moraali m3&dupuu
tarvitusele vetud. Kuid mitte {iksi
kirjanduse alal. Ka teatris. Kiis ju
tisna #Age vaidlus ,Estonias” lavasta-
tud ooperi ,Madonna ehte” {iimber.
Leiti, et selles teoses viimase vaatuse
tants olevat igati réve ja cbakalblik.
Samuti oli kuulda protesti Shakes-
peare'i ,,Mida soovite” lavastuse pu-
hul. Eetilisest seisukohast olevat lu-
bamatu, et narr csineb katoliku preest-
vi réivastuses.

Ning viimaseks uudiseks moraali-
kaitse alal on Adamson-Ericu ja F.
Sannamehe hibiposti sidumine. Need
kunstnikud esinevad praegu Kunsti-
hoones kiiva Kujutava Kunsti Siht-
kapitali valitsuse aastaniiitusel ménin-
gate teostega, millel kujutatud naise
keha. Seltskond koneleb neist teos-
test suure kolbliku meelepahaga, sa-
muti on ka ajakirjanduses nende koh-
ta .moraalitsevaid markusi tehtud. Nii
siis: moraal on tdusnud esiplaanile
kunstindhete hindamisel !

Selle n#hte pohjused voiksid dieti
kahesugused olla. Emba-kumba, kas
meie kunstnikud on muutunud iiledd
nii ebamoraalseteks, et produtsezrivad
aina kolblust riivavaid asju, véi jal-
legi meie rahvas on eetilistes kiisimus-
tes jirsku puritaanliku tooni vdtnud.
Nii n#iib see asi pealiskaudsel vaatle-
misel olevat. Omeli ei pea kumbki se-
letus paika. Nimetatud teosed, mis
moraalimeeste ja -naiste poolt teravati
hukkam®distmist on leidnud, ei paista
kuidagi viélja oma kolblusvastasuselt.
Viimaste aastate kestes on meil igal
Kunstialal kiillalt teoseid loodud, mis
oma moraalilt tdielikult eespool nime-
tatutele vastavad. Ma meelega ei iitle
,.ebamoraalilt”, sest seda ma vaadel-
dud teoste juures ei leia.

Ka ei ole usutav, et rahvas nii jiirs-
‘ku oma mentaliteeti muudaks. Tosi,

J.KOORT
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raliva hingeelus tuleb ette vdnkumisi
moraali késituses, ent need vonku-
mised ei teki jarsku. Kuidagi ei saa
kujutella, et asjad, mis alles paar aas-
tat tagasi rahvale koigiti moraalsed
paistsid olevat, niiiid ebamoraalsetena
tunduksid. Nii siis peame pGhjusi mu-
jalt otsima. Vdime julgelt Gelda: meie
kunst pole muutunud ebamoraalse-
maks ning rahvas pole saanud mo-
raalsemaks. Segaduse siinnitajaks on
ainult n. n. seltskond.

Seltskonna all mdistame tavaliselt
intelligentset rahvaklassi, kes elab
omavahelises lidbik#dimises, kes viima-
selle on loonud oma kindlad vormid
ning kelle majanduslikud ressursid vi-
maldavad lahedat #raelamist, viihemalt
nii, et neil igap#iev pole tarvis leiva
hankimise péarast eluga kisitsi kokku
minna. Meil seni seltskond on olnud
viljakujunemisel, sest kuna me riik
on noor, siis pole me veel suutnud
koigis ithiskondlikes avaldustes tiisea-
liseks saada. Seni kallutas meie tek-
kiva seltskonna huvi enda poole pea-
miselt poliitika, kuna aga meil on niiiid
juba ligemale paar aastat selles suh-
tes Onneks iisna rahulik olnud, siis
otsivad seltskonna huvid mujalt omale
tegevusvilja.

Ké&ige ligemaks alaks on osutunud
Kunst, ning sellele ongi seltskond oma
tdhelepanu omistanud. Juba kiilasta-
takse 'hoogsamini teatreid, Xkiiakse
agaramalt Kunstinéditustel jne. Loomu-
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lik, et siis ka need nihted hindami-
sele vdetakse. Ja siin ongi pdShjus,
miks moraal nii jirsku esiplaanile on
‘kerkinud. On ju seltskond see, kes
aarmist rohku paneb ldbik#imise vor-
midele, kes hindab kdige pealt vilist
hiilgust ja korrektsust, muidugi ka mo-
‘raali. Ning see vilise vormi hindamine
on seltskonnale héadavajalik.

Kui jilgime ajalugu, siis n#éeme, eb
alati need klassid, kellel on puudunud
majanduslikud mured, on omalt mo-
raalilt ebatervemad kui lihtrahvas. En~
negi nad piiliavad seda hoolega varja-
ta. Nemad, Kui minoriteet, peavad rah-
‘va silmas moraalselt laitmatud olema,
muidu véiks see rahulolematust laie-
‘mates hulkades plahvatuseni viia. Ilu-
saks niiteks on siin rokokoo ajastu
Prantsusmaal, kus seltskonna eluvii-
sid kujunesid itheks tdhtsamaks tegu-
‘riks revolutsiooni puhkemisel.

Kuid veel midagi. Inimene, kes
omalt eluviisilt on ebamoraalne, on
palju tundlikum moraali kiisimustes.
Tema Kaldub palju ennem ebakdlblik-
ke asju nigema kui naiivne inimene.
Viimane tuletab meelde Parsifali, kes
kdigile lilleneidiste vorgutustele jii
kiilmaks, sest ta oli niivord puhas,
niivérd rikkumatu, et ta midagi paha
ei teadnud mdelda. Nii siis voivad tei-
nekord liiga moraalsed otsustused
Kunsti hindamisel bumerangina hinda-~
ja oma voorustele Kardetavaks saada.
Honny soit qui mal y pense!
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H. ADAMSON
Piksepagu

Tilgub pddlt tihe piimapiisk,

veepinnal varju valge niisk,
ao kahvatu kustuman rusk,
punase ldbiimbutab must,
litvale liibub vari arg,
taeva hahkjas kémiseb kard
ja, nagu unise haigutaks suu,
kohatab hilisen puhangun puu
pikalt ja siigavalt.

Vaibund iil,
joonestub hiigelhoone viil:
mustaga seinad siinged [56d,
uksed pauguvad keset 6dd,
kohinal puhub tulde 166ts,
sulatisahjust tulvab 166sk,
vasarad vigevan miirtsuvad hoon,
vabiseb maa ja taevas koon.

Kaldale kihutab kohkunud parv,
hirmuhigin noretab karv,
pistiharjusi sarvik nupp,
tudiseb jdnesesaba-jupp,
eest liiva niisutab piiksiprits,
taga ebaviisakas pirts ja pirts,
kdpukil kdimine, upakil urv, .
pusklemin-kisklemin, kaklus ja surv,
seemneid kui kiilvaks véilille 6is —
6hk on rebitud karvu tdis.

Vaesed pdrgelid, rutake — hopp!
dhvardab mehine nahaklopp.
Médéda neid vihiseb arutu hulk.
Vesi ju kihiseb. Sulks ja mulks
kaldalt lisaks kargaman uut,
igal hingepakk, tuline rutt,
mdndavad mudaga segi vee,
kaovad kakelden laintesse.

Ega need poisid paranda meelt —
pikknina teevad ja nditavad keelt,
s6imavad, léugavad laintegi alt,
julged, et neid ei tabata sddlt.

Veel itks lonkab — poolteist, poolteist.. .
Virvuke, kuidas sa maha jdid muist,
rutem kui muidu niitid sukeldu,
dra nii kaua sddl ukerdal
Ent ah! sdhvib ju tuline nuut
ja — oi, milline uperkuut!

Vurru 166b poiss... Siiski — wvette sai,
haliseb kaua: oi-oi ja ai-ail
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E. ASPAZIJA

HOBELINIK

Siimbolistlik draama viies vaatuses.

ESIMENE VAATUS.

Metsas. Lava tagaseinas poolvarisenud va-
naaegne torn, kuhu viivad méned trepiastmed.
Torni alumine osa on kinni kasvanud mets-
rooside ja -viinamarjadega. Umberringi aknad,
mis seestpoolt kaetud labipaistvate eesriiete-
ga, nii et igakord omn n#ha, milline valgus
paistab seest. Paremal mets, vasakul taga-
pool lihtis palgimaja, mille iimber ka mets.
Eespool lagendik. :

ESIMENE PILT.
Mitmelt poolt tuleb rahvast.

KEEGI NOORMEES
On saatus helde meil! Nie, hele valgus
sadl paistab torni aknaist, kuulutades,
et armastusetiht siin valitseb.
TEINE

Qo, teda ennast nd#ha, teda ennast!
Ta ainust haeratust, ta ainust pilku,
mis ndiduslikult sdrab, mahedalt,
kui &htutihed metsa latvades.

KOLMAS
Ent kittesaamatu kui kdrge tiht.
Kas teate, poisid, mulle tdesti niib,
te armund sesse ennustajasse. -
Kuid ... ttlen teile: jitke mdited need!
Ta pole ithelgi meist kittesaadav;
liig kdrge ta me pisisoovidele!
Ta missind end on hébelinikusse,
kui jumalahna peitnud pilvisse,
sitlt kdrgelt alla meie padle vaatab.

TEINE

Kas mina rohkem nduan nagu teised?
Vaid oma laubal tunda tema Kkitt,
nii meeldivniisket kiekest, jahedat —
kui parnalehte, kantud tuulehoost.

HALLPAA .

{Toctudes kepile {riigib labi rahvahulga.)

QOo, laske mind niilid, noored, laske mind!
Ma valgust kahvatut kord pean nigema,
mis sidrab vaikse kuuna siigisosl ...
Ka mulle lausub ennustaja sona,
mis kallab rahu minu hingesse
ja lubab silmi kergelt sulgeda
siis igavesse unne.

ESIMENE
Ootame teist valgust meie. Roheline annab
mull’ seda, mida ammu ihaldan.

. TEINE
Mu onn léob sdrama vaid violetses.
NAINE
(laps kiel). ,
Oo, laske mind, nde, haige minul laps.
Tal olla néiarchud, terveks mis
koik toved tegevat,
NELJAS
Kas tgsi see,
et teie ennustajal olla v@lulinik,
mis koike n#itavat?
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TEINE
Kas vooras sa,
et tema imevdimu veel ei tunne?
Hobelinikust nieb libi koike ta,
mis méddunud, mis siinnib tulevikus;
ta kuuleb rohu kasvamist ja linnukonet;
ta igas sGnas peitub salavdim,
mis slidameidki suudab imber muuta,
ning tema naeratus koik elustab.
NELJAS
Kust sai ta aga selle liniku?
TEINE
Uks jumalanna pannud hialli selle
kui vaderite kalli annetuse.
NELJAS
Miks pole annud kellelegi muule
see jumalanna sellist imeandi?
On palju hadasid — miks ta ei aita?

TEINE
Ta ennustaja kaudu aitab kaiki.
ESIMENE
Vait! Tema ema tuleb!
NELJAS
Néiamoor
see olema peaks tema ema?
TEINE PILT,
KARGA
Ritta !

Uksteise jarele kdik ritta seiske;

kes enam maksab, see saab enne ette.
NOORMEES

Sih kogu pung, vaid lahemale lase

mind talle!
KARGA
Ha-ha-ha! Kus tore poisu!
Ta hiarrasmees. Ma esimesena
ta tema juure viin, ehkki on téna
siin palju rahvast.
TEINE

Pirast koiduvalgust
kas jaada siia tohib mdni veel?
KARGA
Haatahtlik pole kuningas me vastu,
mu tiitre kuulsus muret talle teeb,
kes ttha enam volub rahvahulki;
seepirast hoidma peame.

HALLPAA
Halasta! [ '
Mind lase juurde, — tulnud penikoormaid!
KARGA

Sul, pdevavaras, pole raha maksta,
sa seisa siia taha.
KOIK

{Labisegi). (

Tuleb! Tuleb!

(Eesriie torni ukse ees eemaldub vihe-
haaval ning astmeile ilmub Guna valgeis
rdivais ja hobelinikus, mis ulatub maani, Teda
valgustab hele valgus.)



KOLMAS PILT.
(Eelmised ja Guna.)
GUNA
(seistes trepiastmeil vaatab aeglaselt ringi).
Taas kogunenud nad, ja ndnda palju!
(Rahvale.)
Te, kallid inimesed, kiite asjata,
mul pole midagi nii imevia#rset,
et rahuldada voiksin koiki teid.
. KARGA
Sa meelita, kuid #ra peleta
ning rdédomusta, et sinu kuulsus kasvab
ja ulatab nii kaugele.
ESIMENE
Ta levib :
ju tile maa, kol dlistavad sind,
sa noiduslik ja jumalate lemmik!
Su jalge ette hulgad viskuvad
ning janunevad ainsa sGna jirgi!
KARGA
Sa alga nendest siin! Neid valisin
ma esimestena sealt rahva hulgast.
GUNA
Mu kiilalised kdik, kes tulnud siia.
RAHVAS
Sa hid ning halastaja!
KARGA
Meeles pea, ,
suursuguseid et eelislama peab.
GUNA
Kuid luba, vahet teha ma ei taha.
Kel mure suurem, see mul kdige lihem.
Ma &de olen dlandatuile :
ja kurvasiidamlikele sGbranna.
Niiiid, mine, et su vahetalituseta
ma vdiksin kdneleda k&igiga.
KARGA
Ukskdik mul see, kui raha taskus vaid.
(Lahkub.)

NELJAS PILT.
(Needsamad ilma Kargata.)
ESIMENE
Kui iillas ta, kui &ilsahingeline!
NOORMEES

Suur jumalanna, sinu voorus sirab
kui tuli mie otsas!

RAHVAS
(triigivad Guna timber).
Aita meid!
TEINE
Oo, aita hadas!
KOLMAS
Née meie muresid!
RAHVAS
Qo, volur suur, meid aita, avita!
GUNA

Te, inimesed, eksite, ma pole

el vOlur ega imetegija.

Ma pole kidinud 66sel piki metsi,

et volurohtu teile korjata,

ka haldjatega pole minul suhteid,

ei kurjade, ei hiidde vaimudega.

Mul vaim on see, mis peitub minus endas,
ja kui ta nieb ja kiilinib kaugemale,
siis teadke teie: iga inimvaim,

kes kiindub minevikku, tulevikku,

on paljusilmne muinasjutujumal.

Ta niieb, mis tema ees ja tema taga,

ta prohvet korraga ning ennustaja.

Kui elukeerises aeg puruneb

ja sajandeid jaotavad kuristikud,
siis vaim kui kotkas lehvib tile kdige
ning laskub tuleviku méigedele.

RAHVAS
(sosistab teda imetledes). ’
ESIMENE
Kui taevahiilgus siirab tema silmis!
TEINE
Kui keskds kell — mnii koélab tema haal!

GUNA
Kui minu h#il te siidametes kajab,
kui see teid dratab ja liigutab,
siis tema v&im on lausuda vaid seda,
mis lausumatuna on iga hingzs.
Mul antud jumalatelt vGime 6elda,
mis teie oma rinnus hellitand.
Nad andsid mulle hébeliniku,
mis midhib mind kui teise ihu sisse.
Need peened, drnad hdbeniidikesed
kui imendrvid juhivad mu tundeid; ;
ma kolmekordselt kdike nien ja tunnem —
Nii nagu iga lehega ma v@patun,
nii teie valusid ma tunnen kaasa.
Ma laulan hallilaulu inimsoole —
see raskemeelne igatsuse viis —
mis kostub k&rvus nagu lainte kohin,
mis tuleb igavikumerest. — Meri
on heitnud elukaljudele meid,
kus unistuste roosid nartsivad.
See viis meid saadab igavesti siin
kui surmaigatsus ja elujanu.
Ta lakkamatult kostab kdrvus meil
ja kutsub sinna meid, kust tulnud kord.

Lati keelest tdlkinud K. Aben.

MART ilAUD
Zuttaw falu

TRaa toufeb fooff ja mdgi mdrgib raja,
fug lopeb raba, roastewete room —
(008 farap tuuma, 5ifi tulwab foom
ja forgelt, fergelt faigub biife taja.

&iit taag fui astun iile bulga oja,
wmu iga fammu faadab aimefoom,
et forgemalt fitn 6ongleB [oimejoom
Jja péld ning puud, mis w alwfalt warjand
. maja.

Rui talul Hing, fiié fiin fee Lauluft [iindig
Ju peremeed waid wiife waflfu fiindis
ja G6tul wiiul (61 weel [libtfa (0o,

DUDd Wana wait —tal niigi dnnis astu
toglt tulles, fireleift fui fumab wagtu
afordes Hardaig Shiubert, Drafmg, Sounod.

Kogust ,Kauge ring“.
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MOLNAR FERENC

Suudlesin Jokail katt

o Miilestustekogust ,,Sulg”.

Sellest loost, kui see Kord avaldatakse,
niieb lugeja, miherdune kuningas oli Jo-
kai ungari kirjanduslikus elus, Lausa hoov-
kondlikult, etiketipiraselt tuli astuda ta ette.

See minun viike miilestus siduneb .tuntad
raamatukauplusega. Révai kirjastuséril on
Ull8 tinavas suur kaubamaja, mis nagu mdni
basiilika kiilindib lausa pilvedeni. Ondsa en-
dise Ungari kauneim miilestus, Selle uhke
raamatukaupluse avas pidulikult Méric Révai,
korraldades seks puhuks suure ddangu. Kut-
sutud olid kdik, kel kuidagi oli mingi tihi-
sus kirjanduse- vdi kunstimaailmas. Suure
galleriitaolise kaupluseruumi iihte nurka oli
chitatud niitelava. Laval kandsid asjaarmas-
tajad ette mingi seks puhuks kirjutatud re-
viiii. Teose olid loonud &nnis Emil Makai
ja Onnis Dezsé Balint. Peaosi miingisid onnis
Géza Markus ja Onnis Jend Zoltdn. Sel-
lest 1busast ja laulvast seltskonnast uidame
siin kurjal maalkeral veel iiksnes meie, kes
tookord, ka iithes nendega ,/miingisime teat-
rit": proua Ella Kertéz-Goth*), kelle lapse-
peas tollal vdibolla veel ei mdlkunudki, et
tast kord saab selline niitlejanna — ja viike
tihtsuseta mina; hakkasin tol ajal just tritki-
talt lugema, mida Kkirjutasin.

Etendus 3nnestus suurepiraselt. Tasuks
meie hea miingu eest tutvustati meid Jo6kaile,
kes istus esimeses reas, aukohal ja sealt ra-
huloluga silmitses asjaarmastajate ettekannet.
Olen unustanud, kes — aga see oli keegi kir-
jamees, kes liikus Joékaile lihedais' ringkon-
nis — tuli kulisside taha meie juurde tea-
tega, et valmistugem niiiid, meie piiseme J6-
kai palge ette. Mina miingisin ses titkis kap-

*) Tuntud Budapesti draamaniitlejanna.

ten Dreyfus’i osa: mul oli tulipunane paru-
kas peas ja sama punased vurrud kleebitud
nina alla; mu ninast aga oli vaha abil vooli-
tud vdimas voltsnina, millele olid kinnitatud
suured nipitsprillid. Mul ei jdsinud niigi palju
aega, et oleksin vdinud selle lisanina endalt
dra kiskuda, juba liikkati meid ettepoole ja
jirgmisel hetkel seisime Jokai ees, kes naer-
des vaatles seda veidrat seltskonda. Siis
astus meie juurde see, kes meid Jokai ette
toi ja sosistas meile kdrva:

— Kaigil reas liikuda tema ette, muud mitte
midagi vastata, kui sellele, mis ta kiisib!
nHirra Jokai'ks", vdi ,,meistriks™, voi ,eksel-
lentsiks” teda mitte nimetada! Kui see just
viltimatu, siis hiilida teda ainult ,,Onu Mé-
ric'iks”! Kui ta ingab kitt, siis tuled s'uu-
delda ta kitt.

Ja me liksime siis reas ta ette, ilusasti
kordamdiéda, vaatasime Mhigti ta wunustama-
tuisse magus-nukraisse siniseisse silmisse, pok-
suva siidamega, sel hetkel tiiesti nagu fira
sulades. Ta iitles meile koigile midagi —
mida just, seda suutsime vaevalt siis eru-
tuse tdttu kuulda, — pidasime virisedes
silmas ainult ettekirjutatud etiketti.

Veel tinapiievani hdljub mu miilestuses pilt,
kuidas pikka kasvu, oma mustas salongikuues
Gige sale vanahiirra naeratab just minu to-
hutusuure nina iile. Siis #ngas ta mulle kiitt
ja mina kummardusin ta kiiele, muljusin
oma vahanina ja kleebitud vurrad vastu ta
kieselga, nii et nende vdorelundite tottu mu
huuled ei saanudki seda puudutada. Ja ma
liksin jubmilt edasi, andes jirgmisele kohta.

Tdlkinud ungari keelest A. Murakin.

Tahelepanul Hii raamat ja haa roog on pievakiisimusi.

Hdéd raamatu saab raamatukauplusest,
. hddd rooga séogisaalist

,Rekord”

"Raekoja pl. 18."




HARTTURI JARDVICUOMA

Rahvaste kirjus peres upub viikene rahvas nigematuna ja unustatuna,
kui tal pole oma erilist virvi, mis tooks teda inimkonna kultuuri tildise virvi-
kokkukdlla. Selle vérvi annab rahvale ta oma kirjandus.

Ei aita, et raamatukauplused oleksid t#is voorkeelset kirjandust, et sajad
teatrid esitama pédsnuina kannaksid ette vilismaist repertuaari, oma kultuur
oleks siiski vaene. Alles selle kaudu, et omad mehed ja naised toovad oma
rahva hingesiigavusist esile uusi ja teistele vodraid iluvarasid, alles selle kaudu
saame meie, viikesed rahvad, volikirja piistipdisetena kultuurrahvaste hulka
astumiseks.

Helsinki, 2. IX, 35.
Arttari Jirviluoma
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JAAN KOORT

Kui tuul rebis oktoobri kolletanud
Iehti ja pidevad ldbi rabistas ndelvih-
ma, siis t3id ajalehed kurva sdnumi
— Jaan Koort on surnud..

Ta suri esmaspiieval, 14. oktoobril
1935. a. NGukogude Venemaal, Mosk~
vas. Teistest mGistmatuna, tundes ko~
dumaa olusid halvamas enese ener-
giakiillust, oli ta liinud — mnagu tihti
varemgi — riindlinnuna seekord juh-
tima naaberriigi suuremat keraamika~

tehast. Ja ei tulnud s&ilt enam tagasi.

J. Koort siindis 19. novembril 1883
Tartumaal, Sootaga vallas, Pupastve~
re kiilas rikka ftaluomaniku pojana.
Kiilakoolist siirdus 4 kl. linnakooli ja
sdidlt H. Treffneri eragiimnaasiumi.
Kunstiliste kalduvuste ilmenedes as~
tus 1903. a. parun Stieglizi kunstikooli
Peterburis ja 1905. a. sditis Prantsus-~
maale. Siin dppis modelleerimist ja ku~
juraiumist ning lSpetas Tpingud 1909.

Sellest alates on ta elu moéddunud
loomingu ja rinnu rahutu tihe all.
Mitte riike, vaid ilmajagusid on ta kii~
lastanud ja mitte rahvad vaid rassid
tunnevad tema loomingut. Peame Kka~
hetsedes tunnistama, et meie, eestla~

sed, tunneme ja hindame viimast vi-
hem kui teised rahvad. Ta jGulikud
kujud, libtsajoonelised ja selged, ikka
valitsemas Kkivi, graniit, jifivad meile
kiittesaamatuiks, sest nad on laiali ko-
gu ilmas. Meie silmi rddmustab ainult
habras kits Nunnes, Toompea ndlva-
kul. ‘ oot

Meie ei suutnud mdista 4. Koorti
talenti ja tema loomingu siigavust ega
pakkuda kunstnikule avaramaid t66-
véimalusi. Ta oli sunnitud lahkuma
meilt, kes sedapuhku lingasid kie sur-
nud poetessi umbvenestunud jirglas-
tele. Ja kui wus omapira ja vaimset
uuestisiindi taotlev Eesti J. Koorti va-
jab, siis ei ole teda enam.

Jaivad ainult J. Koorti teosed.
Laialipillatud, raskesti kittesaadavad.

Meile jiab iilesandeks mgista suure
kunstniku loomingut pirast surma pa-
remini, Kui seni oleme mdistnud.

JC S'

J. KOORT'i

pPalvetaja” ja ,,Vanamehe pea”
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DETRAS UAICIUNAS:

Oilis Eesti noorsugu, Sinu
hool, Sinu austus ning armas-
fus oma raamatu vastu iitleb
tervele maailmale, et Sa oled
téis loovat joudu, et Sa omad
tahet kasvatada oma kallile
isamaale vabaduse tiibu, mis
aastasadade viltel tGstavad meie
vaimu elu piikese poole,

Rahvas, kelle rinnas lee-
gitseb vabaduse tuli ning kelle
huultelt loomingu hoos voola-
vad s6nad, on Gnnistatud rah-
vas! Selle rahva sona kaunis-
tab ilu ja tarkusega mitte ai-
nult teda ennast, vaid ka ter- ~ 3 : A
vet inimsugu. =

Lief, Glbumini, G sns & Ak e 50,

Ll  toso jﬂm& e ,ms.,é AR VR NY G L

Ly poelyy Bulidiing Banpy Farvg G srntiTIxSv A
Flanes  wierminn S5 Kndes  Larmss e

Petins Ulote Qi s

Hoolimata sellest, et meie, leedulased, asume teist kaugel, oma mdttes
ja _hinges lavlame sedasama Balli lainete laulu ja rodmustame stidamest igast
teie rahva vdidust.

Sangarliku vaimu ja keha ohverdusega oled Sa v&itnud omale vabaduse.
Hoia ja kasvata seda, noor Eesti, sest ainult see lunastab elu kannatusi ning
nagu kevadine péike annab joudu rahva vaimu lillede &itseks!

Meie, viikesed rahvad, viime elada ja olla suured ainult oma vaimsete
aladega, teaduste ja kunstidega. Ja meie elamel '

Tervitan Sind, noor Eesti, Sinu raamatu 400 a. juubeli puhul. Soovin Sulle
joudu kasvada omas puhtas ja selges loomingus ning iilistades Onnelikke tahti
kirjutada oma rahva raamatut. Sinu eluleek siittis ja ei kustu. Usu seda, noor
Eesti, ja pea meeles, et meie, leedulased, oleme alati Sinuga, rd6mus ja mures!

V -
Defras Daiciunas
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Dr. D. JOHANSON

Noored tuleviku kandjana

Meie rahvaarv pole suur. Sellepirast peab
meie iga tlksik Kodanik olema kdigiti aja ja
iilesannete korgusel. Seega tihtsam on meile
meie rahva ja riigi kultuuriline korgus.

Selles kultuuritéés oleme alles alguses. Ole-
me kkogu aja alles rajiunud meie kultuurse
iseolemise raamistiklku. Oleme teinud kirve-
t66d ega pole veel suutnud asuda sisu silu-
misele,

Eriti vajab kujundamist meie kiila kultuu-
riline pilt, meie kiila kultuuri-elu. Meie ela-
mud, hoonete #imbrus, aiad, psllud, heinamaad,
koplid, meie vilja- ja heinasaagid, meie kar-
jad, meie talude tervislikud olud, puhtus),
toitlus, valgustus, meie liiklemine, meie teed,
meie kiitumine, meie seltsielu — koik see ja-
tab veel palju-soovida. Eriti noortele kuhjub
siin pal u iilesandeid, kui meie ei taha, et
kontrastid linna ja maa vahel paisuksid liiga
suureks. ja meelitaksid noorust asjatult lin-
nadesse

Meie kiila — samuti kogu this-
kond seisab suurte uuenduste eel.

Vaadates sellise pilguga elule, nieme, et
Onnistus ei tule mitte alati iilalt, vaid oleneb
meie enda visimata ja ausast toost. Ei paran-
da seda mitte konjunktuur ega riiklik juurde-
maks, vaid ikka ja ainult meie eneste too.
Isaiks on ise oma &nne sepp ja
seda onnelikum on see sepp, mi-
da varemini ta iseseisvalt oma
dnne taotlema hakkab.

Peame hoogsalt ja kiirelt katsuma paran-
dada oma elutingimusi ja k&rvaldama puu-
dused, mis teevad elu mdrudaks.

Meie noor mets mithiseb vGimsalt, kuid
ta kohinast kuuldub ka kaebust elu sisu puu-
dusest, tundub nooruse visimust, tdépuuduse
kurtmist,

Meie noortel puudub sagelielu-
isu {a elusisu.

Maal otsitakse v3imalusi p#aseda linna.
Linnades, alevites ja agulites nieme jille hul-
gal mnoori lilkumas tegevuseta ja sihita. Ja
kui midagi moistlikku pole teha, siis on
loomulik tee minna ulakusele. Tekivad tina-
vakeskkonnad, ideede lagedus, negatiivsed mo-
jutused, mis sageli haaravad ka moraalselt
terveid ja t6éotavaid noori. Ainult ausas ja
tublis keskkonnas, tosises iseseisvas t66s ku-
juneb noorest inimesest korralik kodanik.

Kodust ja koolist on vahe Tia-
napievakasvatuslikraskuspunkt
on langemas valjaspoole kooli
Noorus vajab kodu ja kooli kdrval veel kol-
mandamat kohta, tdsist ja praktilist elukooli,
mis tdeliselt kujundaks inimest ja teeks ta
haritlaseks. Koolis kidinud inimesi meil on,
kuid samal ajal tundub iildist puudust
haritud inimeste jadrgi Koneleme
tthelpoolt haritlaste iileproduktsioonist, kuid
teisalt — nende puudusest.

Siin on suur ja pohjalik viga meie haridus-
ideaalides ja meie haritlase moistes. Haridus

on iga kultuurinimese eeldusi. Ent see ei saa
olla haridus, mis oleks iihekiilgne ja jaiks
vaka alla. Korge ja pohjalik haridus on ka-
suks kogu iihiskonnale, rahvale ja riigile. Koo-
liharidus on ainult vahend, tooriist. Iseasi,
kuidas keegi seda kasutab elus. See kasuta-
mine ongi haritlaste vaba vdistlus
tublidusele.

Meie haridsideaal peab -olema
t56- ja oskusideaal. Oige haridus peab
meis kujundama arusaamist ja armastust t86
vastu. T66 on normaalszle inimesele sama loo-
mulik kui s6omine, haridus ainult 3petab,
kuidas to6d teostada ratsionaalsemalt, kasu-
likumalt. Meie pingutused spordiplatsil, pok-
sis, maadlusmatil on raskemad pingutusist
adra taga v0i heina hangumisel. Viimast pea-
me aga raskeks, esimest mitte. Talutéol
puudub moodsuse joon, puudub mood-
ne korraldus.

Ma ei taha Oelda, et talutés oleks kerge,
Aga miks peaks elu siis nii viga kerge
olema? Ja ega iitkski elukutse nii kerge pole!
Igalpool on omad head ja vead.

Meie hariduselu korraldamine nBuab kind-
lamat suunda, mis vastab eestlase hingelaa-
dile ja arusaamisele. Meie viike rahvaitksus
peab olema soliidne ja kompaktne. Kokku-
hoid haridusalal olgu viimasel kohal. Kool
ja Opetlik raamat kannavad suurimaid intresse
kui raha pangas. Muidu ei saa meie oma
viikesest arvust suuri inimesi, kes suu-
daksid meid juhtida kaikidel aladel. Meil poleks
haritlaste iileproduktsiooni, kui kidik meie noo-
red haritlased lepiksid igasuguse tééga ega
ootaks alati kergema elu kohta.

Eriti peame rdhutama kutseha-
ridust. Aeg nduab spetsialiste igal alal,
Hariduse alal puudub siisteem ja silintees. Siis-
teem juhib keskkooli, kuna td8kooli ning kut-
sekoolidesse algkoolid ei juhi ega ole neil
sidet iilikooliga. Pole ime, kui iildkeskkoolid
on gpilasi tiis, téskoolid aga tithjad. ‘

Meie noortel on nooruslikku
to6indu ja 166gijdudu. Vapraim so-
javigi on noortest koosnev s3javigi. Ka elu-
vBitluses ei saa alati eelistada raukasid. Noo-
red on sageli edukamad. Ja kui meil igal alal
on teha palju, siis langeb siin suur t66 meie
noortele, sest vanemal pdlvel pole erilist ette-
valmistust, kuigi meil muidugi ei puudu ka
vanu, kel kiillalt elu- ja 186gijoudu ning
siidametuld.

Noorte t66 on aga seda edukam,
mida pareminiorganiseerime nen-
de ettevalmistuse elule. Suuri iles-
andeid on siin noorte organisatsioonidel. Kuid
just siin pole meil kiillaldaselt organisat-
sioone ja koordinatsioon olemasolevate or-
ganisatsioonide vahel on ndrk. Ka virelevad
olemasolevad organisatsioonid ainelises kitsi-
kuses. Koneldakse juhtide ja ruumide puudu-
sest. Ometi on noorte kasvatamine
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riikliku ja rahvusliku ulatusega
esimese jidrgu dilesanne. Kool
seob noorte ajast ainult viikese osa, pralkti-
lise elu pedagoogium omab siin palju suu-
rema tdhtsuse.

Senised noorsoo-organisatsioonid haaravad
ka vdga viikese osa noorsoost ja kahjuks iga-
kord mitte just neid, keda haarata oleks vaja.
Esitan siin noorsoo-organisatsiooni kava, mille
sihiks oleks vBimalikult haarata ja mdjutada
koiki eesti moori.

Noorsooorganisatsiooni kava.

Meie praegune riigivim tugeneb riigiloojate
rahvajuhtide autoriteedile. On loomulik, et
vananemine neid kord rahvajuhtimiselt dra viib.
Sellele ajale tuleb hakata end ette valmis-
tama, Tuleviku organiseerimine seisab aga
rahva kasvatamises olevate autoriteetide idee-
des. Idee kannab ja iithendab. Autoriteedi
idee on seda vdimsam.

Idee tungib ndigematult massidesse, kuid ta
nduab seal kasvatamist ja aktiviseerimist,
muidu suikub ta jaddavalt véi annab maad
uutele.

Rahvusluse ja riikluse idee on istutatud
meie rahvasse, kuid ta ei kujunda seal ene-
sest veel ithist jdudu. Ta on veel ndrk ja
segipaisatud paljudest mineviku varjudest.

On 8ige aeg tdsiselt kasvatama
hakata meie riigile kodanikku
kui eestlast ja kui eestiriiklast.
Praegu on meil, eriti juhtivatel kohtadel,.ini-
mesi, kes ainult olude sunnil siia tulnud,
kes ehk ilma selleta oleks hibenenud end
eestlaseks pidada ja kes ka valmis on esime-
sel voimalusel siit jdlle minema.

Meierahvaharidussisaldabmit-
meguguseid tarkusi, kuid mitte
eegtlust. See on suureks puudu-
seks, kuna haridus ilma kultivee-
ritud rahvusluse tundeta on pal-
ialt igapédevase leivateenimise
abinduks.

Eestluse kasvatamist tuleb alata noorte
juures. See on tulemusrikkam,K Vanadele vgib
see kanduda ainult sedavéord, kuivord see
sinna ise imbub noorte kaudu, Paljud vanad
ripuvad loobumatult mineviku kiiljes. Asjata
on joukulu nende sealt lahti rebimiseks. Jii-
gu neile nende usk. Sellest on tulevikule vilhe
kasu,

Noortes on tuld ja vditlusiha ja see on
neis kergesti siilidatav. Noored on alati valmisg
end isamaale ohverdama ja nendele jaluv
riigiusaldus on kindlaim. o

Noortel on fantaasiat ja vaim-
se 66 iha, mis on vaba materjaalsuse
huvidest. Nende tédéle rakendamine on liht-
sam. Nad tulevad isamaa kutsel,

Noorte organiseerimise pohimdtted.

Noorte organisatsioone tegutseb Eestis
mitu. Ulemaaline Eesti Noorsoo Uhendus,
Kristlikkude Noorte Meeste ja Naiste, Skou-
tide ja Gaidide organisatsioonid, Pallutésko-
jal, majaomanikkudel ja toolistel on oma
noorte organisatsioonid. K&ik need organi-
satgioonid to6tavad oma ette ja omas vaimus.
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ADO SAARITS

Taevas on jille hele

Taevas on tdna hele email,
pollud luituvad lumeta, pruunid.
Pilveke valendab — sinivees laid,
imber silmapiiri sinine tuunik.

Taevas on jdlle hele email,
peegeldab pdikest veteturi.
Peatun kevade kutsuval kail,
peos kaugete séitute puri.

Minema, minema niidd mina pean —
siida kipub kui kajakas jalgelt.
Kuhu oma kursi ent kddnata tean,
kui kéik rannad on walged?

Pdrle merepohi on tdis,
kulda kannavad kauged saared.
Eks minu himu ju kulla jdrel kdi,
kroonit mu pddle ihkeks haarem!

Helendab pdikesest meri ja maa,
6hk on elav hingestund ilmast.
Pdrliga pdikest kas osta ma saan,
kullaga ainustki pisarat silmast?

Purje pdikese-pdrlesse sean,
purje, mis ongi pdikese kiirist.
Tean niiid: igotsus otsima veab
meres mu enese silmade iirist.

(Kogust ,Ulguteel”)

Neisse istutatakse sageli kildKonna huvisid.
Neid tuleks rakendada kavakindlalt t66le ihi--
se juhatuse all, et noortest kasvatada aktiiv-
seid, rahvuslikke eesmirke siidames kandvaid
ja iile kitsaste klikehuvide nigevaid koda-
nikke truid isamaalasi.

Noorusele t66d ja tegevust an-
des saab seda noorust kdige kergemini lii-
kuma panna rahvusliku iilesehitamise (66 si-
hiks ja @ra hoida kaldumist mitmesuguste md-
jude alla. oo

Noorte organisatsioone tuleks luua tihedasti
iile maa, valla peale 1-—3, v&imalikult koolide
ia rahvamajade piirkonnas, mis oleksid koos-
kiimise kohtadeks. Uldiselt vdiks arvestada
umbes 600—700 niisugust organisatsiooni,
millle tegevust on vaja arendada mitmekiilg-
selt.

Siduvaks eesméargiks olgu rah-
vuslik dhtlus, mis vajalik selleks, et
Eesti kui viike rifk voiks jitida plisima suurte
ia sOjakate naabrite keskel. Mida kdrgem ja
mitmekiilgsem: on selle vidikerahva kultuur
ja mida tugevamad ta rahvuslikud sidemed,
seda kindlam on selle vidikerahva tulevik,



'B. KANGRO
PETLIK

Maa vastu tdiskuud seliti ja valge
on rdsitud ja kérsne nurmenélv.
Ka mina pdéran vastu laotust palge
ning tulistitt mul varjab kuueh&lm.

Kuukiirte rditsa langeb alla jalge,
tdis mustjat vinetust on kérge vélv.
Jaik jdeséing nagu médgatera kalge.
ning tdhitaeval Cordiuse s&im.

Kui iile nétkuva ja peene &rre
veab mind tks v36ras ndhtamatu hadg,
kui puudutaks mind vastne sdra eel.

Siis &kki kolmkord pimedam on tee,
kui jooksen iile hallakahmes ké&rre,
mu kannul taelikkuse pingul 168g.

Kandvaks ideeks olgu:
»SIRGUGEM KALEVITE KANGE SUGU.”

Noorte organisatsioonide tege-
vuse sisuks on demokraatlikule
Festile kasvatada vankumata rahvustunde
ideest kantud iild- ja eriharidusega varustatud
tédarmastajat kodanikku.

Isamaalsus, haridus ja t63 olgu
iga noore ja tulevase riigikodaniku tilimalks
vooruseks ja neénde arendamisele tuleb pii-
hendada kogu tdhelepanu. Isamaalsus on
hingetoiduks, haridus — vaimu-
toiduks ja t66 — kehatoiduks.

Kbrge hing, haritud vaim ja terve keha on
iga rahva, eriti vidikerahva, kindlam olemas-
olu pant.

Tegevus:

noorte organisatsioonis peab kujunema mitme-
kiilgseks ja sedavord huvitavaks, et suu-
daks noori huvi t8ttu kokku tom-
mata ja té6le rakendada. Kuid see tegevus
peab kandma ka niisugust ilmet, et ta noor-
tele nende vanemate kodu vdi nen-
de muuigapievase tegevuse vastu
lugupidamist ja armastust kasvataks. Orga-
nisatsiooni tegevus #ratagu huvi harimise ja
oskusliku t66 vastu. Ta andku noortele ai-
pult seda, mis teda ette valmistab elule,
millest tal tulevikus kasu. Noorte tegevus olgu
ming-t66 tuleviku jaoks. Noorte tegevus
ei voi kanda milgi viisil ajaviitmise, suvi-
tuse v6i koguni ulakuse ilmet. Kogu tegevus
‘olgu labimdeldult juhitud ja iga toiming kand-
ku teatud iilesande ilmet, mida tuleb viia igal
juhul 1gpule ettenihtud kava jirele. Noore
vaim on otsiv ja juurdlev. Kausaalsus
méingib igal sammul tihtsat osa. Samal
ajal on ta tujukas ja karsitu, kuid hindab
oma mina ja sellepirast tahab ka midagi
saavutada, Arvestades meie noorte
iilesandeid nende vanemate -elukutse
kohaselt, peab noorte tegevus viga mitme-
sugune olema: linnas teistsugune kui maal,

kuid kuski ei voi see kanda ai-
nultlihtsalt suvitamise, minguja
13busa ajaviite ilmet. See noorte kas:
vatamise viis ei vasta meie rahva iseloomule
ega ka nendele nduetele, mida paneb tulevik
meie rahvale.

Loomulikult peab noorte tegevuses olema
ldbusat ajaviidet, midngu, aga selle
kdrval ka tdsiseid kohustusi ja
iilesandeid. Mitmed meie noorte kasvatus-
viisid on vdetud vodrsilt, kuid need kanna-
vad sageli rikastele omaseks saanud ilmet,
mis on selline, et tahetakse noortele luua ai-
nult 13busat ja tervislikku #Araelamist vabas
looduses, viljaspool linpa masendavat Ghk-
konda, . ‘-

Noori, (nii mees- kui ka naisnoori) tu-
leks koondada noorte organisatsioo-
nidesse — kogudesse — juba 10-aastaself,
kusjuures t&6 ja iilesanded jaguneksid mui-
dugi vastavalt vanusele, soole, vbimetels, eri-
huvidele jne. Nimetus voiks ju ka teistsugune
olla, kuid ma arvan, et see on parim eesti-
keelne termin ideelisele organisatsioonile. Tun-~
neme juba vanemate kogusid koolides ja
kirikutes, vilistlaste, ohvitseride, kasvandik-
kude jne. kogusid. ' .

Noorte kogudesse jdamine kestaks mees-
noortel kuni kaitsevikke minekuni, naisnoor-
tel kuni 18 aastani, kui varem ei abiellu.

Noorte kogudesse astumine olgu sunduslik
koigile, kes senini iihessegi olevasse noorsoo
organisatsiooni ei kuulu, viljaarvatad erand-
jubud erakordsetel pdhjustel. Noorte organi-
satsiooni kuulumise sundi ei tule v&tta vo5-
rastavana, kuna selles seisabki kogu mnoorte
kasvatamise sisu, sest tarvis on kasvatada
kdiki rahva noori, mitte ainult neid, kellel
selleks rohkem voimalusi ja soodsamaid tin-
gimused vdi kes ainult soovivad sinna minna.
Sellele noorte kasvatamise sundusele tuleb
vaadata samuti kui algkooli sundkohustu-
sele. Meie ei vaja mitte ainult haritud,
vaid ka kasvatatud kodanikke, mitte ainult
teoreetikuid, vaid ka praktiliste oskustega
inimesi; mitte eluvohikuid egoiste, vaid au-
vadrseid kaaskodanikke.

Noortele kellevanemateelukut-
se ei vbimalda anda mingit tOsist fiiisilist
t66d, looksid kogud erilised noorte laag-
rid, kubu neid koondataks ja kus neid ju-
hitaks, kasvatataks, &petataks t86le ja
miingule.

Nendele noortele aga, kelle vane-
mad neile fiiisilist t66d annavad, nagu talun-
dites, tuleks luua peamiselt piihapideva-
sed kooskdimised ja lithemaaja-
lised laagrid, nii kuidas aeg seda v&i-
maldab.

Kogudesse kuuluvad nii kooliskii-
jad kui ka koolivabad noored. See noorte or-
ganiseerimine lahendaks ka selle ti-
hiku, mis praegu olemas meie koo-
livabadel noortel.

Kogude seesmist t66d tuleb muidugi orga-
niseerida vastavalt noorte vanusejirkudele]
soole, huvidele, elukutsele jne.

Noorte t66 ja tegevuse juures kogudes
peatuksime jirgmises numbris,
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Rristian

R
70

Kristjan Raud on siindinud 23. oktoobrilk
1865. a. Viru-Jaagupis. Lépetanud kohaliku
kihelkonnakooli astus ta Tartu reaalkooli ja
gidlt Saksa seminari, mille 15petamise jirele
oli koolidpetajana tegev Tartus ja Peterburnsﬁ.
Aastal 1892 astus Peterburi Kunstide-akadee-
miasse ja todtas s#idl kuni 1897. a. Siirdus
1899. a. Diisseldorfi ja Miincheni opinguid
jatkama sealseis akadeemiates ja naasus 1903.
Saabunud  kodumaale asus té6le loova
kunstnikuna ja kunstidpetajana Tartusse,kust
ilmasgja puhkemisaastal siirdus Tallinnasse.
Iseseisvuse ajal olnud Hasomini kunstiosa-
konna, muinsuskaitse ja teiste asutuste tee-
nistuses,

Kristjan Raua looming pole eriti suur, kuid

See on omapiHrane ja hiilestatnd rahvuslik-
kudest motiividest. Diisseldorfis ja Miinchenis
viibides ei liitunud ta asel korral siidl valitse-
vate realistlikkude ja impressionistlikkude
kunstiveoludega, vaid saabunud kodumaale
sai juhiks nendele, keda kditsid rahvapirased
kultuuri taotlused. K@aige innuga vottis osa
Eesti Raliva Muuseumi asutamistéodest, kogus
ise ainelist kunstilist vanavara ja ergutas
teisi seda koguma. Tema juhtis téhelepanu
kunsti ja kisitéd rikastamisele vanus ehi-
tustes, rahvargivais, kiisitoos ja luules sdilu-
nud rahvakunsti sugemetega. Oma tdiéde ai-
ned ammutas peamiselt rahvaluulest ja mii-
toloogiast, raamatute illustrecrimisel tarvitas
ornamentaalseid etnograafilisi motiive. Teot-
ses ,,Kalevipoja"” kaunistamisega ja suutis siin
primitiivee vormikigitelu ja vahenditu tun-
demaailma tdttu viia raamiatu sisu illustratsi-
oonidega kokkukdlla,

Tema teostest, enamuses sie, pliiatsi, tussi
ja tindijoonistused, harvemini &li, voiks mai-
nida ,Egiptuse teel”, ,Urn", ,,Surma suud-
lus”, ,Matus”, ,Kartulivitjad”, ,Torupilli-
mingija”, ,Kalmuneid”, ,XKingsepad”, ,Uk-
sinda”, ,Lambur karjaga”, ,Eit", ,Lee",
nKetraja” j. t., rohkearvulised ,Kalevipoja"
ja J. Liivi luuletuskogu (1911 a)} illustrat-
sioonid j. 'm. i i !

A. DOLGOSEV-RANNIT

SINU SURM

Motto: Ho mecens, Bce mecenn, a
KUBHD, BCE XUSHD —
OH CIHT NOCAeAHHM CHOM.

M. IO. Aepmonros.

"Ss6nd lumede rohekad varjud
vaskses valguses Ghetav koit.
Julma médttega &ra ei harju,
et surma kétest sa hoit,

Sul — mongoolose piihaku silmad
ja su ripsmeis on kivine lein.
Ent miski sus kutsumas sinna,
kus on Pelpsi ja vesihein.

Aga kdigest on kéige kallim
slnu juuste tumedaim pronks.
Tunded minul on mustad ja hallid,
Sudsed kui surnurong.

Kitsad kded sul marmori Jumest
kaua pddend surija kéed.
Kes igavik helgitult kumab,
nagu ise sa tunned ja nded.

Sinu teisel kodumaal kirsid
on- tdna ditsele |58nd.
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Kuld su sllmis nden ma kirstu
ja hauataguse 85d.

Sinus kevad ja sligis ristund,
sinust elu ja surma read.
Praegu hauast on tdusmas Kristus,
aga sina . . . sa surema pead.

Noodid stidameklaverilt kisun,
et ei heliseks dudne koraal.
Ja nden &kki . . . sult karjena visat
pilgu viimase carte postdle.

.+ . On taevas hall-sinkjad laguunid
ja pilved kui sélmedes maod.
Ma ei usu . . . ma nutan ... sa kuuled
ndgu jdisesse valusse maet.

Ja kui koitude kollane mesi
katab kevadest Gitseva maaq,
miski nime su maha ei pese,
kuigi kaugeks ja tuhmiks k&ik saab.

Valu kéverdund teid tahaks minna
leida sind, aga ees surma sein.
Mulle ptihaks on saanud su silmad
ja su ripsmete kivine lein.



KR. RAUD

KINGSEPA

Kella 7 ajal kostus jélle kingsepa ukse
tagant lirmi. Kolm tellijat — noort poissi val-
mistusid pidule ning olid tulnud oma kin-
gade jirele. Ent kingseppa ei oloud. Igal
Ohtul kajas ta korterist joobnute lirm, mdis-
tuse kaotand inimeste tralling, mis ei lask-
nud mind magada, Aga niiiid, mil teda vajati,
ta oli #ra.

Kui need noormehed pool tundi asjatult
olid ocdand, pédrdusid nad minu, kingsepa
vastas elava korteriiiiirniku poole. Kahjuks
ei sega ma end teiste asjadesse ega vdind
seetottu aidata noormehi. Soovitasin neil ooda-
ta ja sel minu nduandel oli tagajirgi. Vae-
valt oli méddund paarkiimmend minutit, kui
kuulsin viljast kisa. Avasin ukse ja vaata-
sin vilja: kingsepp oli tulnud koju, oli joob-
nud, tuigerdas jalgel ja karjus kuraasikalt.

Hetkel, mil teda silmasin, lendas viimane
parandamata saabas tema tellijate vibhaks ja
meelehiirmaks Gue porri,

— Olen ma te, poisikluttide, ori, pean ma
end teie pirast 66sel ja pieval tapma? Seda
ei ole! Vilja! Olen saand enne teie kinga-
ribalaid siiiia ja saan pirast ka.

Mind nihes ta sdnus:

— Poisikesed! Ssimavad kui Kkoerad, Ah-
vardavad. On mul nende t38d tarvis.

Uhes sellega taarus ta mu fuppa,

KALEVIPOJA SOIT POHJAMAALE

JOH. RUVEN

ARMASTUS

— Vabandage, sdnas ta oma joobnud aru-
ga, minu toas on nii kurb ja kiilm. Ehk
Iubate pisut soojendada,

Paigutasin ahju juure tooli, ta istus ja jil-
gis nohisedes mu tegevust,

— Lidhete naiseranda... aa... on pruut?

— Kus sa muidu saad, armastus ajab taga.

— Armastus, hih! Armastus teeb inimesed
onnetuks. Ei oleks mu elus olnud armastust,
ma olnuks v3ib olla kaupmees v3i tddstur,
Ent niitid .. , . .

Ja ilma et ma oleksin palund, hakkas ta
jutustama.

~— Olin kaKskiimmendviis aastat vana, hea
tédtegija, teenisin ilusat raha ja mdtlesin
vitta naist. Ei tea kuipalju liks aega, ei mé-
leta, mis moodi see siindis, kuid varsti tund-
sin, et olen armund pesunaise tiitre Annasse.
Hakatuses ei teind ta must vilja, iitles
emale: — Pi#h, kingsepp! Mul on peenemaid

. tahtjaid, ent kui ema talle paar korda &iste

viljaskiimiste pirast naha peale andis, hak-
kas mu larv talle meeldima. Meil sigines tut-
vus, armastus. Ta kolis mu juure, pidin tege-
ma paari niidala pirast pulmad, kui...

Mind kutsuti ikki Peterburi — &de oli
surnud. Lootsin tulla tagasi niidala, aga tulin’
alles kahe piirast. Ja mis te arvate? — Leid-
sin ta iike peenemaga kudrutamas, Esimeses
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JAAN KOORT

MELANKOOLIA -
ja

LAPSE PEA

dkKvihas pidin haarama kirve, aga pirast tuli
mdistus tagasi, mdtlesin: mis ma oma elust
rikun ning viskasin nad mdlemad viilja. Ise
motlesin: teine piev tuleb tagasi, palub an-
deks — tuligi — vottis oma asjad ja saatis
mind kus kurat.

Mina aga olin haige. Armastusest. Ar-
mastus puuris mind seest-viiljast, vottis une
silmist ja todosavuse kiitest., Armastus viis
mind kortsi ja viinapoodi ning armastusest
Juurasin teda tiinaval ja Gues. Oleksin talle
koik andeks andnud, kui ta oleks fulnud
mu juure. Ent ta ei tulnud. Utles mulle:

— Veri kohe ei vea mind sinu poole,
Saame ainult dnnetuks., Paha on kiill, et ma
teen sulle haiget, aga otsi enesele uus. Kiill
sa unustad. Voi tahad, ma otsin ise. Parema
kui mina,

‘Ei taha teisi, tahan sind, Karjusin talle
vastu.

— Saa ometi aru, iitles ta mulle v1hm5|elt
ega sa pole enam laps. :

— Ei taha aru saada, mdirgasin, minapoo-
lest olen kas voi tita, aga armastan ainult
sind.

— Ogar, iitles ta mulle ja liks minema.

Mina nutsin ja vandusin, sajatasin iilel pie-
val jumalat, teisel pieval kiisin kirikus, pa-
jusin, et anna mulle suur jumal mu Anma,
tee kiik, mis sa tahad, aga anna Anna.

— Noh, kas andis siis, kiisisin mina nae-
ratades. :

— Jih, see niiiid annab, Teises ilmas vaily
olla. o !

i
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Ent iikki laskis ta armsam jalga. Kadus
nagu tina tuhka. Ja tema — teate, oli nii-
moodi. Liksin siis ja %kutsusin, et tule niiiid
minu juure. Tema néus. Aga... laps ka. Ej,
iitlesin mina, Last ma ei taha, last ma ei
tunne. Laps tuleb peenike, mina olen mats.

— Siis pole mul sindki tarvis.

Ei ole, ei ole, matlesin mina, kiill sa tuled
veel iikskord minu juure, Uksi vot'm sind
alati vastu.

Kingsepp vaikis.

— Nol, ja tuli? kiisisin mina,

— Ei tulnud, vastas ta tasa. Vedas tal.
Liks iithe kaupmehele mehele. Aga minu jaoks
kaotas elu mdtte. Kellele teen, misjaok's?

— Noh, teisi oli veel kiilluses. '

— OIi kiill, aga mitte niisuguseid nagu
tema. Varastas mu hinge ja liks. Mina — hak-
kasin jooma. Niiiid olen niisugune. Tal on
aga suured lapsed ja mees ka surnud. Tina
niigin teda. Tuli turult. Aga paksukis ja pu-
naseks on ta lidind. Kohtusime, ajasime juttu.
Kiisisin, kuidas liheb ? Histi, viiga histi, Soo-
visin kiill hakatuses, et liheks halvasti, aga
liks histi. Oigus ka. Viimaks naeratab kel-
mikalt ja kiisib: — Noh, T&nis, kas sa mind
ikka veel armastad, Ma niiiid lesk inimene,
ehk saan teha seda heakls, mis ennem su
vastu patustasin, '

Minu siida hakkab kiiremini taguma, kied
viirisema. Ometi on minu armastusele viimaks
saabund tund. Ja iitlen:

— Surres veel armastan Annat.

Aga tema raputab pead.

— Ei sa pole ka targemaks sugugi liind.
nagu olid noorest peast poolearuga, nii sa ka
jiid. Ei me saa iihtigi kaupa. Mul on niiiid
pood, viike maja, kari lapsi, mul on vaja tar-
gemat meest.

Nagu oleks keegi mulle visand kuuma veit
kaela, nii pdlesin. Tundsin, kuis mu pdlved
ndtkusid, kuis see paks vanaeit tallab mu
pilhamad tunded jalge alla. Olin hulk aega
keeletu. Viimasel hetkel veel #igasin:

— Eksid viiga, kui arvad, et armastan sind.
Mina armastan mineviku Annat, ilusat noort
ja kaunist. Sinusugust paksu tiirgi pasat v§ib
armastada mdni vanakraami kaupmees. Talle
oled paras paarimees. Tema on paras allohvit-
ser sinu noorele sdjaviele, lagund majale ja
kapsatiinnidele. ‘

Utlesin nii ja likein kdrtsi. Vétsin viina ja
nutsin, nutsin ja vtsin viina. Ja kui sealt
dra tulin, teadsin, et armastus on otsas —

jiddavalt, ) . R R

’



Meie tanaseid vialiskaastodlisi

KNUT HAMSUN

Knut Hamsun, kodanliku nimsga Knut Pe-
dersen, siindis 4. augustil 1859 aastal T.o-
mis Gubrandali kiilakeses Kesk-Norras. Juba
lapsena ootas teda ees raske téo ja ohter
peks onu juures, kus &ppis kingsepaks. Karm
lapsepdli vajutas oma pitseri tulevase kirja-
niku iseloomule, kes oli niigi sOnakehv ja
fiksildust armastaja. Karmile lapsepdlvele
jirgnes veel karmim noorus. Puudulik kooli-
haridus vdimaldas tal ainult rasket fiitisilist
tood leida. Kivildhkuja, kraavikaevaja, sada-
matésline, poesell, rindav kaubitseja, juulk-
sur; ainult harva mdni peenem elukutse, nagu
rahvakooli ®petaja v3i kirjutaja konstaapli
juures. Paaril korral réndas Hamsun P&hja-
Ameerikasse, olles pdallutésliseis, trammi kon-
duktoriks, kaluriks Vene kaubalaeval, ent ka
seal el suutnud algaja kirjanikk koduneda,
tuues kaasa vaid pdlguse ja viha Ameeriia
vaimse elu vastu. Viimased aastad, enne oma
peadpddritavat edu, ta sdna otsemas mdtles
nilgis, otsides tagajirjetult kirjastajat oma
teostele. .

Kirjanik #rkas Hamsunis juba 8ige wvara.

17-aastaselt avaldas ta triikis mdned luule-
tused ja jutustuse ,Bjorger”, milles on ilmne
Bjornsterne Bjérnsoni mdju. Kuna tidhendet
teosed ei saavutanud mingisugust edu, sulgus
kirjanik talle omase uhkusega 12 aastaks
enesesse, tootades wvahetpidamatult ja hévi-
tades k&ik kirjutatu. Selle tulemusena esines
ta kiipse meistrina juba oma esimeses teoses
»Nilg” 1890. aastal, Hamsun v3itis enesele
uskumatu kiirusega kodumaa ja terve haritud
maailma tédhelepanu, eriti Venemaal oldi tema
teostest vaimustuses, koheldes teda kui uue
aja prohvetit ja uue suuna loojat. Otsekui
oleks elu oma julmust kahetsenud, muutus
Hamsun kiimne aastaga maailma loetavamalcs
kirjanikuks, 1920, aastal midrati Hamsunile
Nobeli auhind, mille ta kinkis #ra salaja
ja otsekui hibenedes. 1918. aastast asub ta
No6rrholmeni mdisas Grimstadi lihedal, olles
tuntud erakuna ja eriti sulgedes ennast aja-
kirjanike eest, pdgenedes nende eest isegi
oma 70-aastasel siinnipideval.
" Hamsun oma esimeste teoste kaudu on tun-
tud kui hulkurielu, looduse ja armastuse
meisterlikum kirjeldaja, keda wvaevalt keegi
on suutnud v3i suudab iletada. Alul huvitas
Hamsuni peamiselt enesega hingesuguluses
oleva peategelase psitkoloogia kirjeldamine.
Selleks oli tavaliselt talle vaenulikku G&hk-
konda asetatud loodusinimene, suursugune ja
peenetundeline, ent liialt uhke ja kangekael-
ne, et alistuda.

Uhkus, joulikkus, peenetundelisus, hinge-
line suursugusus on omadused, mille igakiilg-
seid varjundeid ta armastab esile tuua oma
teostes.

Selle romintilis-realistliku ajajargu teos-
tes ia peategelane tavaliselt hukkub talle
vaenuliku milj65, millega ta ei suuda ega taha
kohaneda, v6i armastuse t&ttu.

Hamsun hindab ka armastuses suurt ja
jOulist, tavaline omalkasust tingitud armastus
on talle vastumeelne.

Armastus on Hamsunile saatuslik looduse
idud, mis puhkeb #kki ja ainult ks kord
elus. Armastus on sdda kahe ubke hinge va-
hel, mille relvadeks on julm solvamine ja
daretu hellus, kangekaelne uhkus ja voit-
matu tung suudelda teise jalajilgi. Veel teist-
sugust armastust kujutab Hamsun, peamiselt
oma keskea teostes. Sze on armastus vastu-
armastuseta, armastus, mis lepib lopmata vi-
hesega, armastus {iis eneseohverdust, ilma
vastastikuse neitluseta, ilma armastatut piina-
mata. Tema armastajad ei leia kunagi tiksteist
ja sellepérast jadvad nende tunded ja nende
slidamed alati nooreks, huickuvad armastajad,
kuid armastuse pilihadus siilip igavesti.

Hamsuni teoste tegevus siinnib tavaliselt
looduse suurepiraselt kujutet taustal. Inimest
ia loodust tunnetab ta ihise tervikuna, mida
tihendavad lugematud niidid. Talle on omane
n. n, ,kosmiline teadvus”, mis vdimaldab te-
mal ja ta tegelastel sulada thte maaga, puu-
dega, lilledega, kividega, mingisugune sugu-
lustunne lindudegs, loomadega, vihema kui
putukaga.

Oma viimastes teostes ei huvita Hamsuni
niivdrd oma peategelase hukikumise kirjel-
daming, kuivdrd viljapddsu otsimine temale ja
kogu hukkuvale inimsoole.

Tagasi looduse juure, tagasi loomuliku, lih{-
sa ja ainukese Bige eluviisi juure, eemale linna
miirgisest, ebaloomulikust, inimhinge moonu.
tavast Shkkonnast. Mitte toostus, mitte kau-
bandus, mitte juhuslik rikkus ei tee inimest
paremaks ja Onnelikumaks, need ainult riku-
vad ja hellitavad inimesi. Kunst, kirjandus,
ajalehed, toredusasjad, poliitika maksavad tép-
selt nii palju kui nad maksavad. Maasaadu-
si aga peab muretszma iikskdik missuguse
hinna eest ja nende loojad on k&ige loojady, nad
on maa rikkuse ja parema tuleviku alus-
miitirid. )

Leplikumaks on muutunud autor ka armas-
tuse suhtes. Juhtub muidugi, et inimene liheb
kuritssle armastusest. Ent on veel teine vil-
japdds— voib elada seaduse jargi ja #ra kan-
natada h#ids libisaamises. Molemad pidiseteed
on hiid ja tugevad omamoodi.

Isegi hulkur, ehtne loodusinimene, ei pruugi
koduta jaida. Inimest tdeliselt &nnelikuks
teeb siiski ptlisiv, loov t86 oma maalapil, ta
hing vajab siiski seda Ornust ja armastust,
mida annavad ainult perekond ja lapsed.

Hamsun on kahtlematult tugevamaid ja oma-
pirasemaid niitidisaja kirjanikke.

Jireleaimamata oskusega mdistab ta tSlkida
fimber kunstiliste kujutelmade keele, inim-
hinge vaevaltmirgatavaid liigutusi, haarab lu-
gejat kirjeldatava lkeskuse psiiicoloogia tipse
tundmisega, olustiku materjalide rohkusega,
ia erakordse vaatlusoskusega. .

Hamsuni teoste stiil ja keel on jirele ai-
mamatud — hooletu, intiimne, talupojaliku
huumoriga, sundimatu jutuajamine, ta otsekui
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ei kirjuta, vaid jutustab dige lihedasele inime-
sele ja iga sSBna taga tundub elav Zest, sil-
made pdletav pilk, 8rn naeratus. See on
nagu Stradivariuse viiul, mis imelise kéla
pubhtuse ja tdpsusega annab edasi kéik min-
gija tundevarjundid ja salajasemad hinge lii-
gutused.

Knut Hamsuni on t8lgitud eesti keele roh-
kem kui {iihtegi teist viliskirjanikku. Tema
teostest on ilmunud ,Nilg”, ,Paan”, , Leit-
nant Glahni surm”, ,,Viktoria”, , Miisteeriu-
mid”, ,,Tuisupea”, , Siigistiatede all”, ,Viim-
ne rgom”, ;Rosa”, ,Benoni”, , Hulkurid”,
»Kuningriigi véravail” (ndidend), ,Maa &nnis-
tus” (ilmumas), ,Naised kaevul”’ (ilmumas) ja
peaaegu kdik jutustused ja novellid. Tolkimata
teostest viirivad tdhelepanu — romaanid ja
jutustused: ,,Uus maa’, ,Toimetaja Liinge”,
,Réindur mingib sordiini all”, ,Oma aja lap-
sed”, ,Viikelinn Segelfoss”, ,Viimane pea-
tikk”, ,;August — ilmarindur”, niidendid:
»Elumiing’, ,,Ohtune eha”, , Munken Vendt”,
»Blu kiilinte vahel”, reisuvested: ,Ameerika
vaimne elu”, ,Muinasjutu maal”, luuletus-
kogu: ,Metsik koor” j. n. e.

V. V.

GEORGE DUHAMEL

George Duhamel (hdildatagu ZorZ dit'amel,
stindinud 30. juunil 1884) inimese hiiduse ja
vaimu iileoleku jutlustaja, on silmapaistev isik-
sus tinapdeva prantsuse kirjanduses. Sai arsti-
teadusliku erihariduse, kuid tundis juba noo-
rena kirjanduslikke huvisid. 1920-st aastast
alates tegutseb ainult kirjanikuna.

Duhamel oli iks neist kirjanikest, Ikes
1906 aastal vottis osa ,,Abbaye’ rithmituse
loomisest, millesse kuuluvad noored kirjani-
kud ja kunstnikud seadsid oma fiilesandeks
ldhenemise elule ja protesti kunstlikkuse ja
raamatulikkuse vastu (nn. unanimism). Pid-
des Paul Claudel'i eeskujul anda vormi- ja
virsitehnika kammitsaist vabastatud puhast lii-
rismi avaldas Duhamel 1907 oma esikluuletis-
kogu ,,Des 1égendes, des batailles”. Selle jar-
gi ilmunud luuletuskogudest nimetatagu ,,Se-
lon ma loi” (1910), ,,Compagnons” (1912} ja
nElégies” (1920).

Peamise téhtsuse ja kaalu omandas Duha-
mel siiski oma proosateostega. Maailmakuul-
suse t3id ‘talle maailmasdja mélestuskirjad
»Vie des Martyrs” (1917). Kibedusest sddade
paratamatuse vastu ja kaastundest sgjachvri-
tele on imbunud lidbi ka selle maailmasGjast
arstina osavdtnud luuletaja jérgnevad teosed:
~lsivilisatsioon” (1918 — tiitel on mdeldud
kibedalt iroonilisena), mille eest sai autor
Concourti avhinna ja millest avaldame iihe
novelli selles ,,Eesti Nooruse” numbris) ning
haiglaelu kirjeldused ,,Seitse viimast mida-
paiset” (1928).

Kunstikiipset, teravat ja selget vaatlust,
mis hingestatud peaaegu  dostojevskiliku
littirilikkusega, esitab Duhamel oma teoste-
sarjas ,Salavini jutud”. Teoste keskkujuks
on lihtsameelne, iiksildane, iilihella stidame-
tunnistusega raamatupidaja Louis Salavin. Siia
kuuluvad ,Keskoine pihtimus” (1920), ,Kaks
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inimest” (1924), ,Salavini pdevik” (1926) ja
+Klubi Lyonnais' tinaval” (1929).

Hilisemas loomingus on’ Dulamel iihinenud
vooluga, mis nduab iildmaksvate elupiltide
esitamist iiksiksaatuste kujutamise kaudu.
Seda pohimdtet on Duhamel teostanud oma
romaanisarjas ,,Pasquiers’ perekonnakroo-
nika”.

Duhameli maailmavaate peamiseks tunnu-
seks on vaimse {ileolemine materjaalsest.
Vaimsed hiived — sdprus, armastus, unis-
tused — need on Duhamelile ainsad toelised
realiteedid.

Eesti t3lked Duhameli teostest samahiisti
kui puuduvad. Kirjandusest Duhameli kohta
soovitatagu L. Durtaini ,,G. Duhamel” (1920)
ja Antoine ,,G. Duhamel” (1927).

Lisatagu veel, et Duhameli esseed ja reisi-
kirieldused on kantud samast vaimust kui ta
muudki teosed. Piile muu on Duhamel kir-
jutanud ka rea draamasid ja satiirilisi ko-
mjddiaid.

V. V.

HEINRICH MANN

Heinrich Mann on saksakeeles kirjutavaist
maailmakirjanikest tinapieva Euroopale se-
dasama, mis prantsuskeelsed autorid Romain
Rolland ja Henri Barbusse, inglased G. B.
Shaw ja John Galsworthy — inimsuse, oil-
sameelsuse, aususe, tde ja rahu apostel. Elava
vaimuna pole ta viimase kolmekiimne viie
aasta jooksul jasnud iihegi kirjandusliku suu-
na, iihegi voolu jalgijaks, vaid liitunud kor-
damssda kdigiga ja olnud neist siiski iile.
Nagu H. Barbusse, nii on ka H. Mann leid-
nud mitmesugust suhtumist oma loomingusse.
Uldiselt tunnustatud hidks stilistiks ja suu-
reks s@nameistriks, eitab osa autoreid H.
Manni kirjanduslikke saavutusi ja nimetab ta
teoseid paljaks sOnategemiseks, mil pole min-
git tegemist kirjandusega. Sellest hoolimata
voime ithineda Mahrholz’i seisukohaga: ,,Mann
on autor, keda véib kritiseerida, keda vdib
pooldada vGi kelle vastu olla — kuid kellega
kahtlemata tuleb arvestada.”

H. Mann on siindinud 27. mirtsil 1871. a.
Liibeckis, Nobeli laureaadi Thomas Manni
vanema vennana. Ta isa oli kuulsa minevi-
kuga kaupmees — ema Brasiiliast sisserin-
nanud portugali algupéraga segaverelane. Mo-
lemad, vennad Mannid on suure osa oma elu-
ajast saatnud modéda Itaalias, mis suurel m#id-
ral on kajastunud mdlemi loomingus. Juba
oma esimeses suuremas romaanis ,,Jm Schla-
raffenland” (1900) avaldub Mann saksa kodan-
luse satiirilise kriitikuna. Terav seltskonna-
arvustus ja eitav suhtumine niihdsti monar-
histlik-militaristlikka poliitikasse kui majan-
dusse leiab viljendust romaanides ,,Jaht ar-
mastuse jargi” (1903), ,,Professor Unrat”
(1905) ja ,Rasside vahel” (1907). , Professor
Unrat” tootati 1930. a. timber thelifilmiks
Manni enda juhtimisel (jooksis menukalt ka
Tallinnas E. Janningsiga ning M. Dietrichiga
paddosis nimega ,Sinine ingel”). Vastandina
kodanlise maailma eitamisele loob H. Mann
vaimse jou, vabaduse ja ilu maailma romaani-



triloogias ,Jumalannad ehk kolm romaani
Assy hertsoginnast” (1902—1903). Mgotteliselt
mdjustatud Nietzsche uusrenessansi vaimust,
kunstiliselt D’Annunzio eeskujust ja prant-
suse autoreist {peamiselt Zola ja Maupassant)
on H. Mann oma kodanikupSlguse ja unistus-
likkuse sulatanud kunstiliseks tervikuks no-
vellikogudes ,,Fl56did ja pistodad” (1905),
»Tigedad” (1908), ,Tagasipésérdumine Hade-
sest” (1911) ja stiililiselt iiletamatus romaa-
nis ,Viike linn” (1909). MaailmasGja taga-
jarjel muutus Mann tuliseks demokraatliku
vabariikluse kaitsjaks ja Rahvusvahelise Le-
pitusliidu' piiliete agaraks teostajaks.

Segamist nii sise- kui vilispoliitilistesse
tiiliklisimustesse iseloomustavad ta romaanid
»Vaesed” (1917), ,Alam” (1918), ,,Paa” (1925)
ja ,,Suur asi” (1930).

Brositrides ja traktaatides ,V§im ja ini-
mene” (1920), ,Modistuse diktatuur” (1923),
»7 aastat” (1929), ,Vaim ja tegu” (1931) esi-
cllleb Mann suure patsifistina ja demokraa-
ina.

Tragoodia alal Mann on saavutanud edu
niidendiga ,,Madame Lergos” (1916).

Ta uuematest teostest nimetatagu ,Eugenie
oder die Biirgerzeit” (1928), ,Das Bekennt-
nis zum Ubernatsionalen” (1933) ja ,Jugend
des Konigs Henry Quatre” (1935).

1931—1933. a. oli H. Mann Preisi Akadee-
mia Kirjanduse sektsiooni esimeheks. Parast
Hitleri vdimuletulekut lahkus aga nii siilt kui
Saksamaalt ja elab praegu pagulasena Lduna-
Prantsusmaal ja Ttaalias.-

‘ H. T.

FERENC MOLNAR-

F. Molnar stindis Budapestis 12. jaan. 1878.
a,, dr., Neumanni pojana. Pirast iilikoolj
lpetamist Gigusteaduse alal andus Neumann,
sulenimega Molndr, ajakirjanduslikule tssle
ja oli paljude ajalehtede ja ajakirjade kirja-
saatjaks. Hiljem kirjutas ta pihapsevakroo-
nikat ,,Pesti Hirlapile” ja oli oma teravamdt-
tegse nalja tGttu lugejate seas viga armasta-
tud. ’ I

Molnari esimesed kirjanduslikud katsed —
novellide kggu ,Magdaleene” ja ,,Suudluste
66” ei leidoud peaaegu mingit tdhelepanu.
Kiull aga témbas ta varsti pidrast seda laial-

daste ringkondade ‘huvi endale. Buda-
pesti romaaniga ,Niljane linn”. Hiljem il-
munud romaanid ,.Peremeheta paat” (1901)

ning esimene dramaatiline katse ,Hirra dok-
tor” said rahuldava menu osaliseks.

Maailmakuulsaks lavakirjanikuks tdstis
Molnari ta nididend ,Kurat” (Oerpoeg 1907,
eesti laval 1910/1911), mis vallutas kiirelt
koik Euroopa ja Ameerika lavad., Tunnustu-
seks valis Petofi ithing Molnari 1908. oma
lijkmeks.

Molnéari hilisemad teosed vdeti vastu kir-
janduslikkude suursiindmustena: nénda ,Pal
tinava poisid” (A Pal utcai fiiik, 1907, t3l-
gitud eesti keelde 1921 ja teistkordselt 1934),
wliliom” (1909, eesti laval 1921), ,,Hunt”
(1912, eesti laval 1923), ,,Luik” (1922, eesti
laval 1923/1924), , Punane Veski” (1923, eesti
laval 1925 ja' 1926), ,Klaasist tuhvel” (1924),

»Ming lossis” (1927, eesti laval 1927/1928),
»Olympia” (1928), ,,Onne haldjas” (1930, eesti
laval 1931/1932).

SGja ajal tegutses Molnér sSjakirjasaatjana,
kusjuures ta kirjadest hoovas rohkesti félje-
toni vaimu.

Molnéri suurimaks vooruseks on tema iile-
tamatu lavatehnika tundmine ja selle poora-
seltjulge kasutamine. Draamakirjanikuna on
Molndr omandanud rahvusvahelise kuulsuse
peamiselt just selle t&ttu, ehkki ta teosed jita-
vad kunstilise vidrtuslikkuse poolest paha-
tihti palju soovida. .

Molnari 50 a. siinnipdeva puhul ilmusid ta
kogutud teosed 20. osas. Hilisemast loomin-
gust on tdlgitud eesti keelde ,,Flssdipubuja
ingel” (1933, e. 1934). HOT

ARTTURI JARVILUOMA

Artturi Jarviluoma (Kustaa Artturi Jarv-
strém) on siindinud 9. VIII 1879. aastal kaup-
mehe pojana. Oppinud 1901, a. alates IHel-
singi iilikoolis digusteadust ja olnud selle ji-
rele Ilmajoe rahvakoolis abifpetajaks. 1919—
1923. a. ,,Uusi Suomi” abitoimetajaks, 1923—
1926 ,Iltalehti” toimetuse sekretir ja pirast
»Hermes'e” toimetaja. Niitekirjanike Liidu
esimene sekretdr ja majandusjubt, iiliGpilas-
lauljate -abiesimees ja iilidpilaskoori ,,Poh-
jamaa” juhataja.

Tema teostest ndidend ,,Pthjalased” on il-
munud 1914 ja saanud 1915 Bergbomi auhinna
osaliseks. Tolgitud eesti keelde ja lavas-
tatud suure menuga ,Vanemuises” 1922/23
ning , Estonias” 1925/26.

Teistest teostest mainitagu rahvatitkk ,,Mei-
er” 1925 ja ,Ainult inimesed” 1933. a.

A. Jarviluoma on kirjutanud ka mitmed
filmik#sikirjad. Ajakirjanduses avaldanud ves-
teid ja kirjutusi Kopi nime all. H T

ELZA ASPAZIJA

Lati suurim paisluuletaja ja niitekirjanik
Elza Aspazija, kodanliku nimega Elza Rosen-
berg-Pliek3an, on siindinud 16. mértsil 1868.
a. Kuramaal, jouka talupoja tiitrena. Ta abi-
ellus varakult kuid lahutas esimesest mehest,
asus elama Riiga ja tegutses algul kodu-
dpetajana, siirdudes siis ajakirjanduslikule
alale. Loppeks valis ta kirjaniku kutse. Ta
asus moodunud sajandi 90-dail aastail Liti
naislifkumise etteotsa ja liitus samal ajal
uue radikaalse kirjandus-suunaga. Selle sel-
geks peegelduseks on rohke revolutsiooniline
element Aspazija tolleaegseis luuletusis ja
niidendeis. Tutvades pirastise lati kirjanduse
suurmehe Jahnis Rainisega, abiellus: Aspazija
temaga 1907. a. 1905. a, siindmuste tagajirjel
olid mdlemad luuletajad sunnitud emigreeru-
ma. Nad elasid Sveitsis kuni 1920. aastani,
mil tulid tagasi kodumaale ja votsid elavalt
osa siis juba iseseisva Lati poliitilisest elust;
Aspazija Asutava Kogu liikmena ja Rainis
lithemat aega haridusministrina. Sel ajal tek-
kis ka murrang Aspazija kirjanduslikus loo-
mingus. , L , .

279



Aspazija noorusaja loomingu peamotiiviks
on isiku protest teda siduvate tthiskondlikkude
normide ja vidr-tdekspidamiste vastu. Hili-
semas eas muutub ta luule aga koikelepita-
vaks ja intiimseks. Protest iimbritseva tde-
likkuse vastu, mis teraval kujul esineb ta noo-
rusea lauludes ja draamades, on hilisemas
loomingus muutunud tdelikkust mdistvaks ta-
sakaaluks. Resignatsioon ja nukker igatsus
muinasmaalise lapsepdlve jirgi s#ilib aga en-
diselt. Traagiline ilksindustunne ja romanti-
lised unelmad jaivad Aspazija luule iseloomu-
likemaiks omadusiks libi kogu ta loomingu.
Oma mitmepalgelisuse ja vikerkaarlikkusega
omab Aspazija ainulaadse ja téhelepandava
koha lidti kirjandusloos.

Aspazija luuletused pole eestis peaaegu
sugugi tuntud. Tdhtsamad tema luulekogudest
on ,,Punased lilled” (1897), ,Hinge himaru-
sed”, , Paikesepaistene nurgake” (1910), ,,Oie-
parmas” (1911), ,Naidade 68", , Lahtisiruta-
tud tiivad” ja ,Kolmevirviline piiks" (1926).

Niidenditest on silmapaistvamad: ,Vaydelo-

te”, ,Kaotatud sigused” (1893), ,Hobelinik”
(1904), , Aspasia” ja ,Madliena kiriku torni-
ehitaja”” (1927).

Eesti keelde on tdlgitud ja samuti Eestis
mingitud ,,Hébelinikut” ja , Kaotatud &igusi”.
Uues tolkes avaldame kiesolevas numbris
esimesest katkendi.

PETRAS VAICIUNAS

Petras Vaitiunas, Leedu luuletaja ja nii-
tekirjanik, stindis 1890. aastal. Oma esimes-
tes luuletuskogudes , Keastesed kiired” ja ,, Tou-
sev piike”, samuti draamas ,Minu karikas”
Vajt¢iunas kaldub siimbolismi.

Hilisemais draamades muutub ta kisitlus-
viis realistlikuks olude kirjelduseks (,,Vilja-
tud jdupingutused”, , Patune ingel”, ,,Segatud
rahu”, , Patrioodid”) Vaitiunas on ka silma-
paistvamaid lidne kirjanduse (dlkijaid leedu
keelde.

V. V.

Lugudes lugupeetud kunsti- ja teatriarvus-
taja Rasmus Kangro-Pooli kirjutust ,,Péhi-
mé&tted rahvusriiete probleemis” (,,Eesti Noo-
rus” Nr. 7—1935) votan enesele  julguse
vaielda vastu nii monelegi seal ettetoodud sei-
sukohale ja mdtteavaldusele.

Esimene asi, mis torkab silma, on see, et
autor ei tee vahet sdnade ,rahvusriie” ja
Jrahvariie” vahel. Talle niib see olevat iiks-
kdik, tegelikult aga ei ole iikskoik. Rahva-
riie on see, milles rahvas k#jb. Kui meil té-
napieval Lkoikjal (linnas ja maal) valitseb
(kahjuks kiifl} Pariisi mood, siis too Pariisi
mood on praegu eesti rahvariie. Autor aga
nimetab rahvariideiks neid riideid, mis hoi-
takse muuseumis. Kui niiid asjatundja loeb
seda kirjutist, siis peab ta kiisima imestunult:
kas rahvas peab kidima tavaliselt ihualasti,
kui ta riides kiia tohib vaid pidup#evadel.

Rahvusriide all aga mdistame midagi muud
{a nimelt njisugust riiet, mis on arenenud
rahva omast loomingust ja seetdttu on sobiv
rahva harjumustele, hingelaadile, tosle, il-
wastikule jne.

Autor peaks teadma, et too muuseumi hoi-
dam ei ole kogunisti mitte kdik eesti rahva
looming puhtal kujul, vaid et seal on viga
suurel médral valismdjustusi ja ka véga puh-
tal kujul vdortooteid, mis tunginud raiiva
sekka mdisate ja isegi linnade kaudu. Jire-
likult seda kdike ei saa pidada eesti rah-
vasriideks. Aga mnoid riideid, mida arendas
UENU omakultuuri toimkond M. Lepp-Utuste
ija K. Utuste algatusel ja juhtimisel rahva
seas praegu tarvitusel olevate eeskujude ja
muuseumi hoidami alusel, oleme kiill &igus-
tatud pidama rahvusriideiks. Siiski autor peab
ainudigeiks ja soovitab ka tarvitada rahvus-
riideina muuseumi hoidamis leiduvaid eesku-
jusid puhtal ajaloolisel (muuseumilisel kujul).
Sellest selgub, et autor ei suuda méirata
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rahvuslikkuse mbdistet, s. o. mida pidada rah-
vuslikuks ja mida mitte.

Ta soovitab kanda rahvuglikel  pidus-
tustel rahvusriiet voimalikult puhtal ajaloo-
lisel kujul {s. o. muuseumilisel). Just nii
talitatigi ennem: rahvuslikkudele  suurpi-
dustustele (laulupeod, staadionil esinemine
ine.! tegelastel soovitali tulla rahvusriideis ja
tuldigi — muuseumidest laenatud riietes ja
ilmtingimata pastlates. Kuid tulid ainult te-
gelased ja needki tulid hibenedes; tulid rah-
vusriide kompse kaenla all kandes, riietusid
esinemiseks pdosaste varjus ja pirast esine-
mist kohe riietusid timber, reoisid enese lahti
noist muuseumi rdivaist (jillegi pddsaste var-
jul) ja -sidusid nad kompsu. Kustas Utuste
nimetas selle , pastlakultuuriks” ning algatas
orahvusriiete moderniseerimise”. Tulemused
on niiiid kéikjal silmandhtavad. Rabvusriie
on saanud masgsiliseks nihteks.  Viimaseil
laulupidudel nais- ja ka meestegelased on pea-
aegu eranditult rahvusriideis ja need pole
laenatud muuscumidest,, vaid isiklik omandus,
sest neis ilmuda inimeste sekka ei hibeneta,
vaid ollakse uhke nendele.

Votame  veel teise nahte. Hiljuti oli
Tallinnas pollumajanduse n#itus. Seal oli vi-
ga palju tOsist (mitte operetlikku) rahvuslust.
Loomi, taimi, masinaid. Votkem niitena ad-
rad, Nende ,timberrahvustamist” algas juba
dr. Eisenschmidt, - Kuna kodumaal puudusid
tehased, laskis ta esimesed rahvuslikud adrad
EPS1 ja EPS2 valmistada Saksamaal. Kas
ta ndgi vaeva ja kandis kulusid rumalast
peast? Ei — elu ndudis vdora adra ,dimberrah-
vuztamis', eestistamist’”. Dr. Eisenschmidt suu-
tis moista seda nduet ja asus ka selle noude
rahuldamisele ning niitid jitkavad tema t66d
kodumaa tehased ja tdskojad hulga asjatund-
iatega. Sama lugu on ka teiste riistade ja
masinatega, neid kohandatakse eesti nduetele,



s. 9. rahvustatakse nii kodumaa kui valis-
maa tehastes. Autori arusaamise jirgi eesti
pdllumees peaks leppima tema tosks vihe so-
bivate v&Graste riistadega, aga  rahvusliku
t66 suurpievadel (nditustel) esinema puuat-
radega, karuiketega, kootidega jme. ja mui-
dugi voimalikult puhtal ajaloolisel kujul. Lu-
bage kiisida milleks oleks vaja seda operetti?

Ei pea samuti paika, kui autor ruttab ees-
kuju otsima Tirgist. Kemal-Pa3a on jarsk
rahvuslane ja uuendaja, Kemal-Pa%a purus-
tab kivinenud harjumusi ja tdekspidamisi,
mis takistavad tiirgi rahva arengut, kuigi
need tbkked on pinitsetud Tirgi mineviku
kuulsusega; autor aga vbitleb siin tdkete
purustamise vastu ja eks pastlakultuur ole
ideoloogiline t3ke eesti rahva arengu teel?

Vardse niite leiame Ed. Taska harrastuses
rahvusliku geomeetrilise kirja kasutamises
nahkt56 toodete ilustamiseks. Ta asus samale
arendamise teele ja tema saavutused on hiil-
gavad: tema tooted on vilismail otsitud ju
korgelt hinnatud kaup, meil rahvamajandusele
kallihinnaliseks eksport-kaubaks ning kodu-
maa nahktssé tdékojad on asunud nende jire-
leaimamisele. Kas autor sbéandaks tunnistada
need tooted vidbem rahvuslikkudeks kui nen-
de muuseumilised eeskujud? Vai julgeks tden-
dada, et Ed. Taska edu oleks olnud sama
suur, kui ta oleks jadnud kinni muuseumilis-
tele eeskujudele?

Autor leiab, et meil ei vdi riietuda iga-
pidevases elus teisiti kui Pariis, London,
Viin v6i muud meile ette kirjutavad ja ot-
sib enesele tuge Tirgist Kemal-Pasa korral-
dustest. Kui rahvuslikkuse moiste nduab just
tungivalt terve mdistuse nimel, et meje riie-
tuksime teisiti kui Pariis, London ja Viin.
Kas meie kaitseviie, politsei, raudteelaste jne.
vormiriided, samuti paljude elukutsete t&56-
riistad ei erine tollest autorilt nii piihaks pee-
tud Pariisi moest? Eks need riided ole ka osa
meie rahva igapidevasest riietusest? Lsitatagu
siin keegi ndude, et meie kaitseviigi jne. pan-
daks tdpselt Prantsusmaa s@javie vormi, siis
ehlc saab kuulda, millise otsuse annavad sel-
lisest motlemise vdimest asjatundjad ring-
konnad. Elu ise nduab rahvuslikust niivort
pealesundivall, el rahvuslik element suudab
labi murda kdigist eelarvamistest ja hiil-
jata igasugust keeldu. Seda nieme kdigil rah-
vusliku elu avaldusaladel, ka meil, mida meie
oma kosmopoliitilise ,,iildinimsuse” jne. ideede
kandjad on pidanud absoluutselt ,internat-
sionaalseiks”. Nii naiteks erinevad rahvus-
likult isegi relvad. Jaapani vintpiiss on pee-
nema od0nega ja kergem kui euroopa oma.
Meie kaitsevie eeskiri iitleb: ,,Eeskirjas ja-
laviie organisatsiooni, relvastusz ja kasuta-
misaladel lahingus on vdetud aluseks need pg-
him&tted, mis on vilja kujunenud neil aladel
kaitseviies mdédunud sGdade ja jargneva ra-
huaja Gppetsé kogemustel. Vilisriikide ko-
gemusi on peetud silmas niivord, kui need ai-
tavad kaasa meie eneste tidhelepanekute sii-
siivendamiseks ja tdendamiseks.” Nagu sellest
selgub, on meie kaitsevie juhtkond rahvus-
likkuse mdttes hoopis teigel arvamisel kui
lugupeetud autor, Nad peavad vilisriikide

kogemusi silmas niivdrra, kuivérra vdlisviikide
kogemused aitavad kaasa meie eneste tahe-
lepanekute stivendamiseks ja tdiendamiseks.
Autori arvamise jargi nad aga peaks igapie-
vaseks tarbeks tarvitama vaid Prantsuse, Ing-
lise voi Saksa ettekirjutusi ning relvi, aga
paraadidele tulema odadega, vibudega, sdja-
nuiadega jne. vdimalikult puhtal ajaloolisel
kujul, sest muidu nad poleks ju rahvuslased
autori arusaamise jargi.

Hiarra Rasmus Kangro-Pool, kas see pole
operett, mis teeks maailma naeruks?

Miks Teie soovile siis, et teeksime enda
maailma naeruks riietuse alal?

Austavalt J. R. Liivak
Arukiilas, hingekuul E. V. 18. a.

Uusi raamatuid

Karl Ehrmann: ,,Ongelatiga mééda Varu-
maad”, Kalakirjad ja miniatiitirid. Pailadu
Noor-Eesti kirjastuses. 76 1k. Hind kr. 1.25.

Jirjest suureneva linnastumise ja masina
voidukéigu puhul on kerkinud pievakorrale
rohkem kui kunagi varem matkamine ja selle
roomude maijtsmine. Kas suvel kott seljas,
vOi talvel, suusad jalas, pSgeneb linlane bii-
roost, vabrikust, oma tiirikorterist pievadeks
voi niddalaks, et astuda vahenditusse labi-
kdaimisse loodusega — matkata, Samuli maal
korraldatakse huvireise, ekskursioone kodu-
maa tundmadppimiseks.

Oleme puudust tundnud matkamist kisitle-
vate raamafule jirgi. Raamatluaasta katsub
likvideerida sedagi.

Uks niisugustest on Karl Ehrmanni ,,Onge-
latiga mddda Vorumaad”, Matka- ja kalastus-
lood on selle vihestel lehekiilgedel. Otsite
sadlt asjatult ponevaid eluprobleeme ja meis-
terlikku kunsti. Autor teadlikult ei kisit-
legi neid. Ta viib kaasa endaga modda kau-
pist Vérumaad matkama ja kalastama. Vii-
bite temaga Vagulal ja Tammulal lanti veda-
mas ja talvel tirgutamas, piiliate forelle Rou-
ges ja S#énnas ning kaunis Taevaskojas. Ong
vees ridgib ta kalalugusid. Kord on see Vdru
velsker, lelle paati veab 22-naelane havi, siis
moodsad vanapaganad, kes Taevaskojas piifla-
vad tuliste kivideza kalu ja viimaks Hanno
Kompus, kellele katsub Sinnas leiutada hiina
pange. Ajuti julustused muutuvad muinas-
lugudeks, fantaasia hakkab t6éle ja dJuhan
Jaik on uppumas kaladnne all, Jaan Vahtra
heinamaast siittib polema Vagula jidrv, saab
hiigla uhaa pajaks. Ning siis elavad Haanja
migismaastikku peidetud jarvedes kummali-
sed kalad, suured kui vihusaunad, kelle sel-
jas karjased miingivad vilespilli ja tdusevad
taevasse. '

Raamat koosneb tosinast kala- ja matka-
loost. Parimad nendest on ,,Suvisel Vagulal”,
» Talvisel Vagulal”, ,Iluduskuninganna’, ,,Vii-
mased mohikaanlased” ja ,,Vdru Velsker".
Tekstis leidub tihedalt illustratsioone J. Vaht-
ralt ja A. Leppikult, fotosid autorilt ja teis-
telt. Trikk, paber ja kaan nigusad.

Jadb soovida, et saaksime kalakirjadele
lisaks ka jahikirjad. V&ib-olla teostub seegi
— teostub sama lihtsana ja stidamlikuna nagu
kalastuskirjad kodumaa kaunimast maakonnast.
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NOORSOO TOOMAILT

Saadjirve UENU

UENU Saadjdrve osakonna tegevuses pais-
tavad eriti valja kehakultuuri ja pdllumajan-
dusharude tegevus. Viimane on osakonna al-
gusest paidle olnud lakkamatus tegevushoos.
Tegevustulemusi voime iimbruskonna taludes
mirgata igal sammul. Aastate jooksul on
omandatud rida diplomeid ja I adhindu {imb-
ruskonna ja Tartu p8llumajandusniitusil. Ra-
halised auhinnad on olnudki pdllumajandus-
harule sissetulekuallikaks. Saadud rahaga on
harule hangitud terve rida pdllutsss, maja-

idamises, aiatéds ja juurviljaharimises vaja-
Fik‘ke kalleid masinaid ja aparaate, millised on
kogu lijkmeskonna ithiseks tarvitamisels.
Kiesoleval siigisel esines pdllumajandusharu
Tartu ni#itusel jillegi rea viljapanekutegy
maatulunduse, aiatéé ja kisitsd aladelt.

Tuleval aastal kavatseb osdkond 10 aastast
juubelit milestada vidrilikikusega, milleks va-
rakult alustatakse eeltdsd.

Aluvere-Arknast

Aluvere-Arkna UENU-1 oli 13. okt. pidu-
piaevaks. Toimus lipu Onnistamine ja iile-
andmine. Vaimuliku osa pidas Rakvere &pe-
taja Pallon. Lipu iileandmist osakonnale toi-

metas UENU peasekretir A. Meikop.
kes peatus meie kasvatusiilesannete ja
haridusideaalide juures. Osakonna tdotuse

esitas. ja lipu vGttis vastu osakomna noor ja
energiline esimees Gpetaja A. Tammaru,

Tervitusi toodi wvallavalitsuselt, Pdllutds-
koolilt, kaitseliidult, naiskodukaitselt, UENU
osakondadelt ja kohalikelt seltsidelt. Aktust
kaunistas Rakvere kaitseliidu maleva orkes-
ter koolijuhataja E. Saluvere juhatusel. Oh-
tul esitati saalitiie rahvale hoogsalt: ,Su-
laraha'.

Osakond on Oonnelikus seisukorras, kuna
kéik kolm kohalikku Spetajat ja koolijuhataja
ning vallavalitsus tegevust juhivad ja toeta-
vad. Téstavad hoogsalt spordi, kdneoskuse,
maatulunduse, muusika ja niditeharud. Uhing
on imbruskonna teguvdimsamaid ning 6 a.
jooksul vdga palju mdjund {imbruskonna
arendamisel.

—,

Ranna-Pungerjast ‘

Ranna-Pungerja UENU noorsoolased pidut-
sesid esimesel novembril kahekordselt: mii-
lestasid kaheaastast tegevust ja votsid vastu
uue lipu. Kehvast ilmast hoolimata oli rah-
vast rohkesti. Lipu Onnistamise vaimulik osa
toimus Torma oOpetaja A. Kuusiku ja M.-
Magdaleena &petaja K. Kooli teenimisel ja
Lohusuu puhkpillide orkestri saatel.

Teise osa avas osak. esimees E. Palm
peatudes osakonna saavutuste, iilesannete ja
pieva tihtsuse juures. Lipu @ndis iile Kesk-
jubatuse esitajana nrs. A. Meikop, peatudes
meie iilesannete ja kohustuste ja tdnapieva
tosvoimaluste juures. Esimees lippu vastu
vottes andis tOotuse itksmeelel ja theskoos
sammuda meie nqorusideaalide ja UENU ees-

282

Ranna-Pangerja osak. maja

markide teed. Aktust kaunistas osakonna lau-
lukoor prl. Ella Tamme juhatusel.

Tervitusi toodi palju nii kohalikkude selt.
side kui ka UENU osakondade ja noorte
maatulundusklubide poolt.

Olhtul jargnes sisuka eeskavaga pidu, mille
eeskavas koned esimehelt A, Tammelt ja
Meikopilt, rahvatantse prl. E. Tamme jubha-
tusel ja niidend ,Jorupera peremehed”. Ul-
dine mulje oli kdigil viga hda. Osakond on
kahe aasta jooksul teinud vordlemisi palju.
Muu seas osteti riigilt vana moonameeste
maja, mille tmberkorraldamisega rahivama-
jaks tehtud palju tood.

Veneverest

Venevere UENU on kujunenud kohapeal
élujoulisemaks organisatsiooniks oma iile 60
lilkmega. Ka majanduslikult on osakond kind-
lal alusel. Osakond toetas vallamaja-seltsima-
ja ehitamist ‘850 krooniga ja muretses pasuna-
koorile riistu kr. 1150 eest. Korraldatakse
ndite ja keedukursusi ning jiatkatakse t66d
aianduspdllunduse &piringis. Suvi  m&ddus
spordi ja laulupieva tihe all.

Vihula UENU.

Ligi neli aastat tagasi kutsuti enamarene-
nud noorte poolt ellu UENU Vihula osakond.
Alul loodeti hoogsat kaasatulekut ja vanema-
polve hidd suhtumist osakonnale. Kujunes aga
veidi teisiti ja monedki lootused Iluhtusid.
Vallavalitsus ei lubanud kooliruume kasuta-
miseks, tuletorjetihing ei leidnud ka oma
maja kasutadaandmiseks voimalust ning har-
jutusi ja koosolekuid tuli pidada siisl litkmete
erakorterites, pidusid aga kaugemale viilja-
sbites.

Loomulikult halvas see igasugu tegevust
ia osakonna esimene pidu Merinommel eba-
onnestus viletsa ettevalmistuse tottu. Vihula
noorte visadus ei lubanud siiski loobuda al-
gatatud t66st. Omati kogemusi, Kujunes vilja
oma tegelaskond ja omad juhid, Aasta hil-



iem kanti esimese peo ebadnnestumise pai-
gal ette Rutoffi ,,Vaimehed” juba pshjaliku et-
tevalmxstu.{s!ega ja — meiega jaadi taiesti
rahule. Siit pédle on Vihulas pandud rghku
kvaliteedile ning nititid oleme vitnud ka ko-
dukohas tdieliku Foolehoiu. Ts6tatakse nii-
tejuhi juhatusel. Harrastatakse ka laulu ja
rahvatantsu. Mosdunud aastast paile tostab
osakonnas oma Spiring. Thnu uuele vallavalit-
susele, on osakonnal kasutada jille Annikyere
algkooli ruumid. Endisest ,karjapoiste iihin-
gust” on saanud tunnustatud ja elujouline or-
ganisatsioon, kellel mdningaidki kavatsusi tu-
levikuks — milledest edaspidi.

S 1 ’ R.

- NOORTE TOOVOISTLUS

Siigiseste vilistosde 18ppedes vSimaldavad
pikad Shtud enam aega ka seltskond-
likuks tosks. Kuidas mitmekesistada ja hu-
vikiillasemaks muuta ithiseid koosvifbimis-i,
millega rikastada meie té6Ghtute, kodukisitos
ia ajat68pievade ja niituste eeskava!?

Uheks ajakohaseks ning mirkimisviirseks
vahendiks on siin t66de vgistlused,
mille korraldamiseks tiitarlastele toome siin
esialgu paaril alal n#iteid.

Triikimise voistlus,

Eeltssd: Vaistlejad olgu puhtalt ja kor-
ralikult riietatud — pestavas kleidis, valge
poll ees ja valge ritik pidds. Pidulikumal
juhul voiks tarvitada rahvusriiet.

Vaistlejad v6i vdistluse korraldajad too-

vad kohale triikimiseks midratud pesuese-
med, mis vbistlejate vahel iihtlaselt #ra jao-
tatakse; igale ilhesugused esemed, n#it. nai-
sesirk, meessirk, 2 taskuriitti. Voaistlejad ise
toovad kaasa triikimiseks vajalikud abindud
— tritkimiselaua, villase v3i flanell teki ja
padlislina laua katmiseks, triikraua ithes alu-
sega, sbed, tangid, raua kuumuse proovimi-
seks lapi ning pesuniisutamiseks vajalikud
vahendid. Enne vdistlust seab iga voistleja
korda oma raua ja niisutab pesu.

Voistleja t68kaik: Marguandega ,,al-
gan” asub iga vOistleja oma t68 juure, mis
algab tegeliku trijkimisega ja l3petab, kui
k&ik pesuesemed on triigitult kokkupandud,
miarguandega — ,.I3petan”. T66d alata vaivad
k&ik korraga ehk iiksikult. Teisel juhul tuleb
iga iiksiku t66 algusaeg eraldi m#rkida nagu
16ppki.

Toohindamisel arvestatakse:

Punkti

1. Tés kiirusega T 10
2. Toos viisiga (dige jirjek. jne.l 10
3. To6 korralikkuse ja iildtulemusega 20
Kokku 40

Punkti

I auhinna saamisel on nduetav 30—40
II auhinna saamisel on nduetav 2530
III auhinna saamisel on nduetav 25—20

1. Tookiiruse lisapunktid: X&i-
gl vdistlejate triikimisele kulutatud aeg ar-
vatakse kokku ja jagatakse v@istlejate arvule,

VOIMLEMISE- JA SPORDIKOSTUUMID,

ss OSKAR KILGAS

UJUMISE TRIKOOD, POOLO-
SARGID, INTERLOKKTRI-
KOOPESU. MOODSAD
KLEIDIRIIDED,
GOTON
SUKAD

JNE.

VALMISTAB

T
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nii saadakse keskmine kiirus. Iga 3 minutit,
mis t6dtamisel tarvitatud tle keskmise viib
1 punkt alla, ning iga 3 min., mil t66 kiire-
mini valmib, annab 1 punkt juurde.

2. Toésviis: Eriti rohku tuleb panna
otstarbekale tooviisile, Gigele isiku sei-
sakule ning energia kulutusele.

3. Toéskorralikkus ja tldtule-
mus. Pesu olgu otstarbekalt ja kaunilt kok-
ku pandud. Pesul ei tohi olla maardunud ega
poletatud plekice ei ka iileliigseid sissetrii-
gitud volte ega kortse.

KETRAMISE VOISTLUSED

Eelts s d: Vaistluste korraldajad muret-
sevad kohale ning kaaluvad igale vGistlejale
vordselt linu piit. (20 gr); voi takkua 40 gr;
villu 40—60 gr. Korraldajad méaaravad Ion-
ga jameduse ja keeru — kas ldimeks ehk
koeks; ehk voimaluse korral niidatakse proo-
viks ette nummerdatud ldng vdi kedratzkse
proovi long, milliseid omadusi koik vbistle-
jad peavad taotlema. Igal osavétjal on tarvi-
lik korralik riietus: valge pdll jne.; voklk,

taburett istumiseks ja veetass sOrme niisu-
tamiseks.
Hindamisel arvestatakse:
Punkti
1. Téo kiirus (minutites) 20
2. Longa pikkus (ml 20
3. Longa otstarbekohasus (dige jamedus,
keerd) 20
4. Ketraja asend té6 juures (energia kok-
kahoidl 2
5. Uldmulje 20

Kok‘k-ﬁ“ 100

Auhinna méddramisel vajalik

punktide hulk:
I auhinna saamisel tarvis 70100 punkti
II auhinna saamisel tarvis 55— 70 punkti
III auhinna saamisel tarvis 55— 40 punkti
Hindamise komisjon valitakse tavaliselt
seltsilitkmete poolt ja seltsi litkmete hul-

gast asjatundjad ehk viljastpoolt liikmeid, ke-
da soovitakse ning usaldatakse. Komisjoni
litkmete iilesandeks on midrata endi hulgast
liks juhataja, kes ldhemalt tutvustab vdist-
Iuse kdiku ning hiljem teeb teatavaks taga-
jdried ning annab ile seks mairatud auhinnad
ehk kiitusekirjad,

KUSIMUSI

Auhinnalist peamurdmist RA-ks I

1. Xes on Aspasia ja kes Aspazija?

2. Kes kirjutasid romaanid ,,Niagematu ini-
mene” ?

3. Mil viisil olid Eduard Wilde ja Oscar
Wilde sugulased?

4, Milline maailmakirjanik on saanud the
oma suurteose kirjutamiseks inspiratsi-
ooni ,,Kalevalast”?

5. Mis keeles kirjutas ja mjs rahvusest oli
Georg Brandes?

6. Missugune eesti kirjastus avaldab vilis-
maade autorite tdlkeid kroonilise see-
riana?

7. Missugune prantsuse kirjanik kirjutab
oma teoses Tartust ja Emajoest?

8. Missugused. vilismaa kirjanikud on kir-
Jula.nud teoseid meie vabadussdjast?

9. Missugune tdlketeos on meil koige levi-
nenum ?

10. Missugure tdnav ‘Tallinnas l\annab iihe

kuulsa Saksa kirjaniku nime?

Voimalikule digele \dth]dlc auhinnaks .
Loadoni ,,Martin “Eden”. V'\smsul saata hil-
jemalt 15. novembriks 1935.

Vastused jirgmises ,E. Nbeb.

A. AMAN

PLEKISEPA-TOOKODA

ROUTLI TAN. 4, TEL. 430.19

Tehakse igasuguseid pleki- ja

vasettid ehitustel kul ka oma
{Eokojas.

Korralik t36, soodsad hinnad.

Tegev-toimetaja: Vold. Vent.
salu, Arvi Mocr, Leo Soonberg, H.
. Uhenduse I&esk]uhatus Toimetuse ja-

Triikikoda ,Estotriikk”
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Vastutav toimetaja :
Tarand. Valjaandja:
talituse aadress: Tallinn,
Tallinn, S. Karja 8.

Aug. Meikop. Toimetus: Erika Viir-
Ulemaalise Eesti Noorsoo
Lemhbitu 10.



UENU ksigi

: 100 m

11,0 V. Rattus — Tallinn
11,1 E. Susi — Johvi
11,2 E. Knuut — Tallinn
11,2 K. Pariste — Tartu
11,2 G. Jogi — Nomme
11,2 E. Labent — Tartu
11,3 H. Kadak — Tallion
11,3 I. Marks — Tartu
11,4 T. Pitvi — Valga
11,4  A. Kais — Valga

200 m
229 E. Knuut — Tallinn
230 V. Rattus — Tallinn
234 H. Kadak — Tallinn
235 G. Jogi — Nomme
239 A. Sutt — Valgjirve
241 V. Piho — Tallinn
242 A. Gustavson — Tollinn
243 V. Elberg — Tallinn
243 P. Kutti — Tallinn
245 K. Pariste — Tartu

400 m
51,2 V. Rattus — Tallinn
53,0 H. Kadak — Tallinn
53,6 P. Kutti — Tallinn
555 E. Knuut- — Tallinn
55,6 V. Laats — Tallinn
540 A. Kais — Valga
540 V. Vomm — Tartu
542 A, Gustavson — Tallinn
542 O. Saar — Tallinn
543 F. Tamm — Karitsa

800 m
2:02,2 L. Lumiste — Tariu
2:026 A Klemmer -— Tallinn
2:031 A. Vaks ~— Tallinn
2:040 G. Kuus — V. Otepis
2:041 K. Laas — Tallinn
2:044 O. Saar — Tallinn
2:04)9 P. Kutti — Tallinn
2:05,7 R. Viik — Tallinn
2:06,3 R. Allert — Arukiila
2:07,0 O. Peets -— Tartu

1000 m
2:390 L. Lumiste — Tartu
2:406 A. Klemmer — Tallinn
2:418 O. Saar — Tallinn
2:418 A. Vaks — Tallinn
2:418 G. Kuus — V. Otepai
2:422 K. Laas — Tallinn
2:430 R. Viik — Tallinn
2:434 E. Einman -— NOomme
2:440 M. Aleksejev — Valgjirve
2:444 A. Lints — Tallinn

1500 m
4:118 A. Klemmer — Tallinn
4:118 A. Vaks — Tallinn
4:138 O. Saar — Tallinn
4:150 K. Laas — Tallinn
4:152 K. Steinberg — Simuna
4:154 L. Lumiste — Tartu
4:188 R. Sams — Tallinn
4:200 H. Vakmann — Valtu
4:20,0 Brandmeister — P3lli
4:20,0 R. Suuk — Maéidapea

1934
1934
1934
1934
1935
1932
1932
1932
1935
1935

1934
1934
1934
1935
1933
1935
1931
1928
1934
1934

1934
1934
1934
1934
1935
1934
1933
1931
1933
1931

1933
1933
1935
1934
1935
1933
19356
1933
1931
1933

1933
1933
1933
1935
1934
1935
1933
1935
1932
1935

1933
1935
1933
1935
1934
1933
1935
1933
1933

1934

aegade 10 paremat kergejéustikus

3000 m
9:17,6 A. Klemmer — Ingliste
0:18,0 R. Sams — Tallinn
9:19,0 K. Steinberg — Simuna
9:212 A. Vaks — Tallinn
9:270 A. Jirve — Tallinn
9:272 A. Veelman — Kiru
9:332 N. Vares — Kiru
9:35,0 H. Pruul — Valgjirve
9:38,6 K. Laas — Tallinn
9:38,6 A. Pungas — Petseri
. 5000 m
15:41,6 R. Sams — Tallinn
16:180 A. Jarve -—— A. Arkna
16:21‘8 R. Resnis — Nomme
16:28;8 A. Klemmer — Tallinn
16:30,0 A. Strasch — Valga
16:30,0 E. Einmann — Nomme
16:31,2 L. Lumiste — Tartu
16:32,0 L. Kortsini — Valtu
16:32)2 A. Laurimann — Valtu
16:560,0 K. Steinberg — Simuna
110 m tokkej.
16,8 E. Labent — Tartu
16,9 A. Kuuse — Tallinn
17,4 K. Pariste — Tartu
17,6 H. Punno — NOomme
18,2 F. Tamm — Karitsa
18,2 P. Saretok — Valga
18,2 A. Mutso — Tallinn
18,4 A. Illi — Tallinn
18,6 K. Ratnik — Tartu
191 0. Kurvits — Tallinn
Kaugus
693 V. Rattus -— Tallinn
692 I.Marks — Tartu
675 E. Labent — Tartu
670 E. Susi — Jdhvi
668 A. Kiipsaar — Tartu
663 A. Raska — Tartu
661 O. Kurvits — Tallinn
6567 E. Knuut — Tallinn
655 A. Piallo — Tallinn
652 P. Oja — Tallinn
Korgus
195 A. Kuuse — Tallinna
183 E. Kpuut — Tallinn
178 O. Kolguskin — Tallinn
175 R. Laas — Tallinn
175 K. Klein — Tartu
176 I. Marks — Tartu
175 E. Poovits — Valga
173 A. Niilis — Valgjde
170 K. Aid — Valga
170 P. Kleesman — Midapea
170 H. Lille — Rakvere
170 E. Levikov — N&mme
Kolmik
14,15 I. Marks — Tartu
13,80 A. Armi — Tartu
13,73 A. Kuuse -— Tallinn
13,653 A. Kais — Valga
13,25 A. Tomberg — Tallinn
13,23 A. Raska — Tartu
13,23 H. Kokkas — Karinu -
13,21 O. Kolguskin — Tallinn

1929
1935
1933
1935
1934
1933
1933
1933
1935
1929

1935
1933
1935
1930
1934
1935
1932
1932
1932
1932

1933
1935
1934
1935
1932
1932
1933
1932
1933
1932

1935
1934
1935
1954
1934
1934
1932
1933
1936
1933

1933
1933
1935
1931
1932
1933
1934
1934
1933
1934
1934
1935

1934
1934
1931
1934
1933

- 1934

1930
19356
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1320 F. Tamm — Karitsa
13,18 O. Kuika — Petseri

Teivas.
3.66° K, Kask — Tallinn
3.60 R, Kiipsaar — Tartu
3.30 E. Arman — Tartu
3.30 P, Saretok — Valga
3.30 E. Mahl — Tartu
3.20 H. Otti — Tartu
3.20 E, Reinart — Riisipere
3.20 Kaljo Kask — Tallinn
3.20 E. Lehis — Tallinn
320 A. Vaha — Nomme

Kuul.
14.35 P. Puna — Tartu
14.28 E. Persim -— Tallinn
14.19 P, Maisrits — Valga
1406 R. Schmidt — Valga
1345 O. Ilves — Tartu
1335 P. Saretok — Valga
1333 P. Néo — Valga
13.22 A. Illi — Tallinn
13.20 K. Annamaa — Tallinn
13.11 O. Kurvits — Tallinn

Ketas.
4561 P. Maarits — Valga
4393 K. Kask — Kiru
43,87 E. Persim — Tallinn
4340 K. Aid — Valga
41,34 O. Illves — Tartu
40.91 R, Schmidt — Valga
40.57 O. Kurvits — Tallinn
39.95 A, Migi — Tartu
39.57 H. Kukk — Tallinn
39.36 K, Annamaa — Tallinn

Oda.

62,22 A. Migi — Tartu
59.90 V. Uibo — Valga
55.54 H, Vilberg — Johvi
54,42 V. Vabi — Mirjamaa
53.82 E. Leeber — Valga
53.57 O. Ilves — Tartu .
53.656 P.Maiirits — Valga
52,96 V. Ténisson — Torva
52,62 E. Reineberg — Liiguste -
5240 R. Kiipsaar — Tartu

NAISALAD.

60 m
8.3 T, Kelder — Tallinn
8.3 I. Uus — Tallinn
8.3 0. Parts — "Tallinn
8.4 I Parts — Tallinn
8.5 H. Reinman — Tallinn
8.5 E. Arand — Sadukiila
8.5 A. Griinfeld — Maidapea
8.5 L, Ziugand — Meeksi
8.5 H. Viar — Kehtna
8.6 E, Kallismaa — Tallinn

100 m
13.0 I. Uus — Tallinn
13.2 O. Parts — Tallinn
13.2 ‘T, Kelder — Tallinn
13.6 O. Arras — Tallinn
13.7 B. Jiirgenson — Tallinn
139 E. Rauge — Tallinn
140 E. Lemberg — Tallinn
14,0 E. Kallismaa — Tallinn
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1932
1929

1935
1934
1932
1934
1935
1934
1934
1935
1935
1935

1934
1935
1933
1935
1933
1934
1932
1933
1932
1934

1935
1933
1935
1935
1933
1935
1934
1934
1935
1932

1934
1934
1934
1934
1932
1933
1934
1933
1933
1934

1934
1935
1933
1928
1934
1933
1933
1933
1928
1935

1934
1932
1934
1934
1930
1932
1930
1935

]

OD

OO
EFOEpREOrS mg

. Laube — Tallinn

. Reinman — Tallinn
200 m
Kelder — Tallinn
Uus — Tallinn
Parts -— Tallinn
Jurgenson — Tallinn

Kiviselg — Valtu
Laiapea — Valtu
Kallismaa — Tallinn

. Arras — Tallinn

Rauge — Tallinn

296 M Laube — Tallinn
Kaugus.
509 O. Arras — Tallinn
502 O. Parts — Tallinn .
493 T. Kelder — Tallinn
482 E. Lemberg — Tallinn
476 B. Jiirgenson — Tallinn
469 1. Uus — Tallinn
461 D. Ugam — Tallinn
460 - 1. Parts — Tallinn
452 L. Ots — Tallinn
450 H. Reinman — Tallinn
Kargus.
1560 O. Arras — Tallinn
i41 L. Kaaring — V. Maarja
138 O. Parts — Tallion
135 T. Kelder — Tallinn
131 H. Helves — Nomme
130 A. Meldorf — Tallinn
130 A. Anton — Valgjarve
130 I. Uus — Tallinn )
130 1. Riismandel -— Tallinn
129 B. Jiirgenson — Tallinn
Kuul.
10,11 A. Meldorf — Tallinn
9,88 O. Arras — Tallinn
948 0. Parts -— Tallinn
9115 I. Uus — Tallinn
8,96 A. Schmidt — Tallinn
894 L. Leps — Tallinn
8,88 R. Birk — Tallinn
8,86 A. Kiibar — Vihterpalu
8,82 K. Viimne — Porkuni
8,81 L. Pohla — . Valtu
Ketas,
36,70 0. Parts — Tallinn
31,30 O. Arras — Tallinn
28,45 A, Meldorl — Tallinn
2803 R. Birk -—— Tallinn
27,19 E. Lemberg — Tallinn
27,09 A. Schmidt — Tallinn
26,47 1. Parts — Tallinn
26,40 I. Uus — Tallion
25,08 K. Viimne — Porkuni
23,71 D. Ugam — Tallinn
Oda.
29,34 A, Schmidt — Tallinn
28,34 D. Ugam — Tallinn
28,01 O. Parts — Tallinn
26,47 1. Parts — Tallinn
25,33 R. Birk -— Tallinn
2408 A, Meldorf — Tallinn
22,97 L. Ots — Tallinn
22/80 E, Treier — Tallinn
2285 0O, Arras — Tallinn
21,60 E. Msllifer — Tallinn

1934
1934

1932
1934
1932
1930
1932
1932
1935
19356
1932
1935

1935

.. 1933

1934
1930
1930
19356
1935
1927
1929

. 1934

1935
1933
1933
1934
1934
1930
1930
1934
1935
1929

1931
1935
1934
1932
19356
1932
1929

. 1934

1935
1934

1936
1935
1931
1931
1930
1935
1929
1935
1935
19356

1935
1935
1934
1929
1929
1930
1929
1935
1935
1927



NOBEL! LAUREAADID

GEORGE BABBIT,

ameeriklane, ametilt kinnis-
varamaakler, elab Kesk-Laine
suurlinnas Zenithis. Babbittil
on perekond, Gitsev &ri, palju
sopru, kuid koige®selle juures
on ta ometi rahuldamatu: naise
ja lastega pole tal mingisugust
seesmist kokkukdla, 3rielus on
ta sunnitud pdevast p3eva
toimetama viaiksemaid voi suu-
remaid pettusi, sGpradega seo-
vad teda vaid kutsehuvid ja
omavahelised olengud. Ometi
pesitseb Babbiti sisemuses
ebamiirane igatsus ' millegi
parema jarele. Tormav elu-
tempo ei anna talle aga mahti
endasse siivenemiseks.

Lahendamatu hingelise su-
rutise tottu kaotab Babbit
16ppeks  vaimse tasakaaly,
vdordub veel enam perekon-
nast ja sobrust, piiiides ihis-
kondliku korra vastu missut-
semise ning armuseikluste
kaudu saavutada seesmist rahu.
Ent ihiskonna vastusurve on
liiga tugev ja Babbit peab
tagasi poorduma endisse ellu.
Talle jaab vaid lootus, et ta
poja elu kujuneb Gnnelikumaks
ja sisukamaks.

Babbit hoolimata oma koo-
milisusest, on siigav-traagiline
kuju ja Sinclair Lewisi romaan
kujutab fotoaparaadi tipsu-
sega meile sageli eeskujuks
seatud ameerika olusid — teh-
nika voidukdiku, mis parata-
matult surmab elava inimhinge.

10 AUTORIT
1BKOITES

K-U. ..LOODUS”

TARTU

JImus trukist

BABBITT

3 kr. 50 senti
(447 Ik)

sy

Paralleelselt prosiiliriga laseb
kirjastus miiiigile ka kdited
iileni punases kalinguris (sel-
jatriikk ehtsa kullagal) lisshin-
naga 75 senti koitelt., Koited
on hobedase kaanepaberi va-
hel nagu brosiiiiridki.

George B. Shaw: »PUHA JOHANNA".

1 ksites. Hind Kr. 4.—
* Knut Homsun: ,MAA ONNISTUS".

1 ksites. Hind Kr. 250
* Grazia Deledda: ,KORKJAD TUULES".

1 kdites. Hind Kr. 3.—
* Anatole France: ,,KUNINGATAR HA-

NEJALA“ PRAEKOUK".

1 kéites. Hind Kr. 3.—
* Luigl Pirandello: ,KADUNUD MATTIA
PASCAL"

1 k&ites. Hind Kr, 4.50
Wladyslaw St.Reymont: ,TOOTATUD MAA*

1 kdites. Hind Kr. 575
Thomas Mann: ,,BUDDENBROOKID".

2 kaites. Hind Kr. 6.50
John Galsworthy: ,FORSYTE'IDE SAAGA"

3 kgites. Hind Kr, 8.25
Sinclair Lewis: ,BABBIT" (ilmus triikist)

1 kdites. Hind Kr. 3.50
* Sigrid Undset: , KRISTIINA LAURITSA-

TUTAR".

3 kdites. Hind Kr. 9.—

Hinnad on arvestatud broftlridelt.

Kokku Kr. 50.—

EELTELLIJAILE  JARELMAKSUGA Kr. 36.—
(25. Xt=15 kr., 25. Xll — 5 kr,, 25. | Ja

25. I1. 1936 — & 8 kroont)
KOHEMAKSTAVAS RAHAS 25, jaan. Kr. 36
» 25. nov. Kr. 33.—

R/ ,,l:nndus“ p. jooks. arve 2055

Raamatud saadetakse eeltelli-
jaile kdtte nende ilmumise jar-
jekorras, kusjuures tegelikud
saatekulud jiavad tellija kanda.

Koik teosed triikitakse paksul
halfapaberil, kaaned hobedasel
kartongil. Terve sari ilmub
veel kiesoleval aastal,

*.ga mirgitud teosed ilmuvad
lahema kahe nidala jooksul,
neist S. Undseti rom. 1. osa.

Ostjaskonnale valiku vGimal-
damiseks ilmub iga teos eri-
nevas vilimuses; L ja N on
trikitud musta, S — sinise ja
O punasemusta virviga ho-
bedasel foonil.
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JEesti Hirjastuse Hooperafiivi

M.

vidljaanded:

ILMUSID:

Kellermann: Ingeborg. Romaan. TGl-
kinud A. Adson. Hind Kr. 2.75.
Kirner: Kadunud aegade hiimarusest.
Mailestuskilde lapse-, karjase- ja kooli-
pélvest. Hind Kr. 2.50. : ;
Metsanurk: C. R. Jakobson. Dra-
maatiline kroonika 5. vaatuses. Hind Kr.
2.75.

M. Metsanurk: Taavet Soovere eju ja

R.

B s

-

i

© O FFE 2 0 us

» gy 7

surm. Romaan. Teine fimbertdsiatud
trilkk. Hind Kr. 2.25.
Rolland: Noored armastajad, (Pierre
ja Luce) Pisiromaan. Tolkinud I. Re-
bane. E. Kollomi puuligetega. Hind K.
1.50.
Rolland: Colas Breugnon. Romaan.
Tolkinud M. Sillacts, Hind Kr. 3.—

VAREM ILMUNUD:
Jaik: Kiittemaks. dJutustus, Hind K.
2.90.
Jaik: Juudasoo. Noorsoojutt, Hind K.
2.75, pilditriiki paberil Kr. 2.95.
Payot: Onnevallutamine. Télkinud K.
Martinson. Ilind Kr. 3.50.
Roht: Vanma Vorumaa, Milestused I.
Hind Kr. 4.—.
Roht: Noor elulacvnik. Jutt noortele.
Hind Kr. 2.75, pilditriikipaberil 2.95.

. Vallak: Neli tuult jalge all. Novellid.

Hind Kr. 3.25.
ITMUMAS:

Alver: Viletsuse koméidia. Poeem.
Bisrnson: Jumala teedel. Romaan.
Tolkinud A. Antik.

. Hamsun: Naised kaeval. Romaan. Tal-

kinud A. Lemberg.
dakobson: Vana kaardivigi. Romaan.
Janno: Vuatimehed, Jutustus.
Jiirna: Isamaa pojad, Milestusi vaba-
dussGjast.
Kivikas: Nimed marmortahvlil. Ro-
‘maan.
Kiarner: Pidu kestab. Romaan,
London: Mere hunt, Romaan. To¢lkinud
J. Variste. . ' ‘
de Maupassant: Pierre ja Jean. Ro-
maan. Tolkinud K. Martinson.

. Metsanurk: Umera joel. Romaan. Tei-

ne tmbertédtatud triikk.
Schiitz: Pidikese ootel. Luuletused.
Tiitus: Portreid sdnas ja pildis.
Tgukovski: Muinasjutte lastele, Va-
balt eestindanud J. Kirner.
Wilde: Onnelik prints. Muinasjutud.
Tolkinud O. Truu.
Wilde: Granaatduntest maja. Muinas-
jutud. Tdlkinud O, Truu.
wEesti  Kirjastuse Kooperatiiv”’, Tartus,

Ruiitli tn. 4.
I
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Rahva- ja kodustele raamatukogudele

Raamatuaasta peakomitee iilesandel té6tava raamatute valiku komisjoni
poolt viljavalitud raamatud:

I. Algupérandid:

A. Elango: KASVATUSTEADUS. 2.—

A. Jakobson: TOO6 ALGUS. Rom. 5.40

A, Jiirgenstein: MINU MALESTUSED I, 1L
2,25, 2.75.

M. Jiirna: TAVALISED. Novellid. 2.50.

A. Kitzberg: KULAJUTUD I—IL 2.—.

— » III—IV. 2.50.

— " V. 2—

— TUULETALLAJA 1, II. 3.50, 2.—.

A. Kivikas: PUNANE JA VALGE. Novellid.
2.—. . '

H. Kruus: JAAN TONISSON. 1.—.

J. Liiv: VARIL Jutustus., 1.—.

— PEIPSI PAAL. Jutust. 1.—

— LUULETUSED, 1.50.

J. Luiga: PAEVAMURED 1, II. Esseed. 5.25,
R—.

— BESTI VABADUSVOITLUS 1343 —1345. a
Harju miss. 3.—.

O. Luts: ANDRESE ELUKAIK. Jutust. 1.75.

— OPILANE VALTER. ‘Jutust. 1.75.

— PAUNVERE. Naid. 3 vaat, 1.25.

— TAGAHOOVIS. Jutust. 4.—.

M. Metsanurk: TOHO-OJA ANTON, Novell.

1—.
— PUNANE TUUL. Romaan. 5.50.
A, Millk: SURNUD ELU, Jutustus. 1.90.
NOOR-EESTI AJAKIRI 1910—11. Komplekt
10.—. : '
H, Raudsepp: KOHTUMOGISTJA SIMSON.
Naid. 4. vaat. 1.50,
— VEDELVORST. Niid. 4. vaat. 2.50.
— SIINAI TAHISTEL. Naid. 10 pildis. 2.50.
— MIKUMARDI. Niid. 5. vaat. 2.25..
— MAIT METSANURK JA TEMA
Kroonika. 625,
R. Roht: ELU ON ILUS., Rom. 5.80.
— KURGSO0O. Rom. 1.50.

AEG.

K. Rumor:
2.75.

J. Schiitz: SUDASUVI. Luul. 2.75.

J. Semper: ARMUKADEDUS. Rom. 4.75.

— PRANTSUSE VAIM. Esseed. 3.—.

‘G, Suits: KOIK ON KOKKU UNENAGU.
Luul. 2.50.

A, Tammann :
2.25,
— UHISTEGEVUS. 2,50,

VIDRIKU PARUN. Romaan.

SAMMUD KADUVIKKU. Nov.

A. H. Tammsaare: TODE JA 0IGUS.
I—V. 5.—, 6.—, 5.75, 6.—, 6.75.

— KORBOJA PEREMEES. Romaan. 1.80.

— KAKS PAARI JA UKSAINUS. Jutust. 1.—.

Fr. Tuglas: TEEKOND POHJA AAFRIKA
I-III. 3.—, 2.50, 3.50.

— ADO GRENZSTEINI LAHKUMINE. Uuri-
mus. 3.—.

— SAATUS. Novellid, 2.—.

— FELIX ORMUSSON. Romaan. 2.—.

— JUHAN LIIV. Monograafia. 5.—.

— LIIVA KELL. I, II. Nov. a 2.—.

— RASKUSE VAIM. Nov. 2.—.

— HUNT. Novell,

H. Visnapuu: ULE KODUMAE, Luul. 2.50.

II. Noorsooraamatuist:

a) ALGUPARANDID:

K. A. Hindrey: KILL. MARTUSE LIHAVOT-
TED. 2.45.

J. Jaik: POMBI JA UDSIMARDI NOIAD.
2.40,

— POMBI JA ESIVANEMATE KULD. 3.75.

— POMBI JA SIUKUNINGAS. 3.50.

0. Luts: KEVADE I, Il. 1,95, 2.—.

— NUKITSAMEES. —.50.

— VANAD TEERAJAD. 2.25.

— TALVISED TEED. 3.50.

— LABI TUULE JA VEE. 3.25.

— VAADELDES RANDAVAID PILVI. 3.50.

— KULDSETE LEHTEDE ALL. 4.25.

M. Metsanurk: MANDIDE ALL. 4.—.

R. Roht: VAIKESED RANDURID. 2.25.

A, H. Tammsaare: MEIE REBANE. 240.

b) TOLKETEOSED:

A. Daudet: VAIKEMEES. 3.25.

GRIMMI MUINASJUTUD 1. 150.

GRIMMI MUINASJUTUD II. 2.25.

M. Kyber: LOOMADE KESKEL. 1.25.
V. Korolenko: PIME MOOSEKANT. 2.60. :
F. Molndr: PAAL-TANAVA POISID. 3.25.°
J. Spyri: VAIKE HEIDI 1. 2.60.

— VAIKE HEIDI II. 2.—.
A, T3ehhov: KASCHTANKA.,
TUHAT UKS 00D I. 1.25.

d. Verne; KAPTEN GRANTI LAPSED. 5.80.

—.50.
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IIl. Tolkekirjandusest:

a) ROMAANE, NOVELLE. G. de Maupassant: VALITUD JUTUD. 2.50.
K. Aben: VALIK UUEMAT LATI KIRJAN- W, St. Reymont: TALUPOJAD I—IV. 380,
DUST 1. 4.—. 4,50, 6,25, 5.50. : i
J. Aho: VALITUD JUTUD JA LAASTUD L
2.—. ‘ b) LUULETEOSED.
K. Hamsun: PAAN. Romaan. 2.25. ., Heine: SAKSAMAA. Talvemuistend. 2.—.
S, Lagerléf: GOSTA BERLING. (Ilmumas.)
dJ. Linnankoski: LAUL TULIPUNASEST LIL- 0./U. ,,NOOR-EESTI" kirjastus.
LEST. Rom. 2.25. o Tartus.

H&a raamat on parim sober.

Raamatuaasta puhul lasksime ennekuulmata odava hinnaga miitigile
Paremate_ algupdrandite seeria.
10 algupiirast teosl ilhcksalt cesti autorilt tihes saatekuludega 19 kroomi.
SEERIASSE KUULUVAD:
1. J. Vahtra. MINU NOOCRUSMAALT IL 6. R. Hallimie. PAIKESE MAJA. Luule-

Milestusi. tused.
2. R. Sirge. VAIKESED SOOVID. Novellid. 7. A. Gailit. TOOMAS NIPERNAADI. Ro-
3. R. Rohi. TSAARI OHVITSER. Miles- maan. II tritklk.

tused. 1 8. J. Luiga. POLIITILISED PAEVAMU-
4. Prof. J. Piiper. PILTE JA HAALI KO- RED. Artiklite kogu.

DUMAA LOODUSERT. 9. K. A, Hindrey. ARMASTUSKIRI. No-
5. M. Raud. KIRVES JA KUU. Romaan. vellid, II triklk,

10. K. A. Hindrey. KILL. MARTUSE LIHA-
VOTTED. Noorsoojutu jirg.

Kiimneteoselise komplekti ettetellimise hind Raha tellimiste eest vdib maksa posti jooks-
on kuni 25. novembrini s, a. 19 krooni. Pi-  vale arvele nr. 2232, Tellida saab seeriat ka
rast seda tdhtaega lihevad raamatud iksik- raamatukauplustest. ’
miiligile kuni 759% kallimalt. K3ik raamatud ilmuvad veel ennc joulu.

O-ii. ,Noor-Eesti“ kirjastus Tartus
Gustavy Adolfi tn. 8, Raamatukauplus Tartus, Rititli tn. 11,

U/p. Tartu Majaomanikkude Pank

TARTUS, SUURTURG Nr. 7 OMAS MAJAS. TELEFON 6-50
Asutatud 1923. a.

Pank v&tab raha hoiule, tahtajaliste ja jooksvale arvele.

Pank annab laene ja garantiisid mitmesuguste kindlus-

tuste vastu. Pank toimetab sissendudmisi inkasso

dokumentide jarele ja rahasaadetisi igasse kodumaa
linna ja alevisse.

Pangas saadaval rahakorjajatele hoiukarbid.
Panga juures asub kinnitusselts ,Eeks-Maja“ osakond.
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IKAUBA PANIK

. Tartus, oma majas, Suurturg 12
Uldtelefon 1-83 ja 9 Juhatuse telefon 2-09

Avatud dripHevadel ki. 9-2

KAUBA PANK asutatud 1905 a.ja on vanemaid rahaasutusi Eestis
Oma kapitalid iile Kr. 485.000.-

Annab laene
heade kindlustuste vastu. Laenajailtliikmemaksu
ega lisavastutust ei voeta.
Votab raha hoiule,
makstes ajakohast protsenti.
Saadab raha
igasse kodumaa linna jo alevisse.
Garantiid
tiigihangete, té6lepete ja avansside kindlustuseks
Toimetab sissendudmisi
vekslite ja muude dokumentide jérele.
Ostab ja mtUb

vidlisvaluutat
Toimetab kéiki pangaoperatsioone.

Kindlustuse Aktsia Selts

Eesti Lloyd

Téotab puht Eesti kapita-
liga ja Eesti tuntuimate
majandustegelaste
juhtimisel.

Tartu Peaesindus

A-S.

Kauba Pank

TARTU LINNAPANK

TARTUS, RAEKO]JAS, TELEFON 2-32ja 1132

VOTAB RAHA HOIULE JOOKSVALE ARVELE,
KINDLA TAHTA]JA PEALE JA KUUDE VIISI NING
MAKSAB AJAKOHAST PROTSENTI

ANNAB L AEN E

Ostab ja mitiib vddrtpabereid ja miiib

riigi klassiloterii pileteid.

kéiki pangaoperatsioone.

Toimetab
Korrespon-

dendid koigis kodumaa linnades ja
rahvarikkamates kohtades maal.

SAADAVAL HOIUKARBID.

SAADAVAL HOIUKARBID.
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TALLINNA
LINNAPANK

TALLINN, SUUR KARJA TANAV 7
TELEGRAMMI AADRESS: ,,LINNAPANK:

Direktor J. L. Jiiris 443-40
o P. Kurvits 427-19
o T. Loik 448-39

Operatsioonisaal ja Raamatu-
pidamise osakond 426-75

Toimetab kdoiki pangaoperatsioone
sise- ja valismaal.

‘Votab kaupu oma aitadesse hoiule ja
annab nende vastu laene.

- 292



VAIKE-ROYAL

on maailma kéige wastu-
pidavam, otstarbekohasem
ja tdielikum vdike kirjutuse-
masin. Kas olete Teie juba
varem masinal kirjutanud,
v6i on Viike-Royal esimene
kirjutusemasin, mida Teie kasutate, kuid igal puhul
olete Teie Viikese-Royal kirjutusemasina vastupidavu-
sest, kdsitamise lihtsusest ja ménususest,tema meeldi-
vast vdlimusest ning tema t66 ndgususest vaimustatud.

V. LOUN & SCHITIROV

TALLINN, NIGULISTE 18, TELEFON 434-37

TRUKIKODA

o : :
ESTOTRUKK

TALLINN, SUUR KARIJA 8, TELEFON 445-25

MASINALADU, AUTOMAAT

TRUKIMASINAD JA MOOD- -
SAD KIRJAD GARANTEERI- \
VAD HEA,KIRE JA MOODU-

KATE HINDADEGA TO O




SISUKORD :

H. Adamson: Teeme elives elu! (luuletus); P. Griinfeldt: Vaitleja (luuletus); M. Lepp~
Utuste : Laululooja 70-aastane; Knut -Hamsun: Maa onnistus; P. Griinfeldt: Péhjamaa po-
jad (luuletus); G. Duhamel: Miarkus kirjaniku osatdhtsuse kohta, Revaud’ tuba; Virve
Rannang: Suvepievilt; Heinrich Mann: Teie juubeliks; Leo Soonberg: Kunst ja moraal
{artikkel); H. Adamson: Piksepagu; E. Aspazija: Hgbelinik (katkend); M. Raud: Tuttav
talu (luuletus); Molnar Ferenc: Suudlesin Jokail kitt; Artturi Jarviluoma; J. S.: Jaan
Koort; Petras Vai¢iunas; Dr. V. Johanson; Noored tuleviku kandjana (artikkel); A. Sadrits :
Taevas on jille hele (luuletus); B. Kangro: Petlik fluuletus); J. S.: Kristjan Raud 70;
A, D.-Rannit: Sinu surm (luuletus); J. Ruven: Kingsepa armastus; Viliskaast$élisi; Polee-
mika; Uusi raamatuid; Noorsoo téémiailt; Reproduktsioone.
Kaas kunstnik Hugo Lepikult.

Tallinna linna pandimaja kauplused

miiiivad soodsate hindadega mitmesuguseid j
esemeid ja vitavad asju komisjonimiiiligiks |
telefon 301-23:

NARVA MNT. 18, teich, 5062 MANEEZI T. 4, icistor 30125

» mooblit (saa-

li, soogitoa, magamistoa ja kabineti sisse-
seaded jne.), jalgrattaid (meesierahva ja
naister.), 6mblusmasinaid, kirjutusmasi-

(ilikonnad, palitud kasukad-karusnahk-
sed mantlid jne.), jalandusid, peakatteid,
karusnahku ja kraesid, pGranda- ja seina-

naid, klavereid ja teisi muusikariistu,
grammofone, seinakelli, peegleid, tee-
masinaid ja mitmesuguseid muid asju.

vaipuy, tasku-, kde- ja lauakelli, mitmesug. y
kuld~ ja hobeasju, laskeriistu, sporditar-
beid, paevapildiaparaate, binokleid jne,

SUUR VALIK HOOAJA KAUPADEST
KULASTAGE PANDIMAJA KAUPLUSI JA TUTVUGE NENDEGA

Osiame

piiramatul arvul peekon- ja pekisigu,
loomli, vasikaid ja lambaid. -

Vastuvdoimine tapamajas ja raudteejaamades
peekonsigade vasiuvdiupaevadel

Uhisus ,Léuna-Eesti Eksporttapamajad”

TARTUS
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A-s.

TEKLA*

RIIDEARID:

Tallinnas, Suur Karja t. 15. telef. 445-23,
" Valli tén. 10, telef. 468-02.
Haapsalus, Ehte tién. 2. tel. 1-57.
Kuressaares, Kauba tin. 2. tel. 72.
Mustvees, Tartu tdn. 15. tel. 62.
Narvas, Peetri plats 2, tel. 2-38.

PEAKONTOR: Petseris, Riia tn. 1. tel. 1-17,
Pirpus, Jineselja tén. 5-a. tel. 1-10.
TALLINN, SUUR KARJA 15 Rakveres, Turuplats, telef. 2-85.
Valgas, Kesk ténav. 11, telef, 26.

TELEFON 448-18 Viljandis, Tartu tén, 6-a, tel, 2-40.

Vaorus, Jiri tdnav 5-a, telefon 1-26.

Miiiigil kindlate hindadega jArgmiste kodumaa
vabrikute kaubad:

KREENHOLMI PUUVILLASAADUSTE MA-
NUFAKTUURI O-U-se, BALTI PUUVILLA
KETRAMISE JA KUDUMISE VABRIKU
A-S-i, SINDI TEKSTIILVABRIKUTE UHI-
SUSE, EESTI NIIDIVABRIKU UHISUSE.

Vilismaa kauba tarvitamisel voolab meie raha
iile piiri, suureneb jirjest toGtute arv, jddd
vaeseks maa ja rahvas!

Ostes kodumaa kaupu, vihendame toopuudust.
—




Hind 30 senlii.

Tahate esimesena teadlik olla
koigis paevakiisimustes,
lugege ajalehte

7 korda nddalas
ilmuv informatsiooni
ja poliitikaleht
,,Uus FEesti“ on
ajaleht koigile.

~

Ko6ik kodu- ja vilismaa siindmused leiavad
kGige pobjalikumat k#sitamist,,Uus Eestis‘.
»Uus Eesti‘‘ on miiiigil kdigis ajalehtede
miiiigikohtades.

»Uus Eesti¢on suurim ja sisukam kuid oda-

vaim ajaleht Eestis.
Hind 5 senti.

PEAKONTOR: TALLINNAS, PIKK 40
Abikontorid igas linnas.

Tritkikoda ,,Estotrikk” Tallinn, S. Karja 8. 1935. a.



